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Reactor® 2 doseringssystem 3A739556V

Hydrauldrivna, uppvarmda flerkomponentdoserare fér sprutning av polyuretanskum och
polyureabeldggningar. Ej for utomhusbruk. Endast fér yrkesmassigt bruk.
Ej godkand for anvandning i explosiva miljéer eller pa farliga (klassade) platser.

Las alla meddelanden och foreskrifter i handboken. Spara
dessa instruktioner.
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Varningar

Varningar

Foljande varningar galler forberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna
utrustning. Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allman varning, och
risk-symbolerna hanvisar till atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna féorekommer i
texten i denna handbok eller pa varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej
omfattas av detta avsnitt kan férekomma i texten i denna handbok néar sa ar tillampligt.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna maskin maste jordas Felaktig jordning, konfiguration eller anvdndning av systemet
kan orsaka elektriska stotar.

- Stang av och koppla fran strommen pa huvudbrytaren innan frankoppling av andra kablar
och fore underhall eller installation av utrustning.

- Anslut endast till jordade stromkallor.

- All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behorig elektriker samt enligt lokala
foreskrifter och regler.

- Skydda mot regn. Forvara inomhus.

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med dédliga, skador om de stianker pa
hud eller i 6gon, inandas eller svaljs.

- Studera sakerhetsdatabladet (SDS) betrdffande hantering och vilka specifika risker som ar
forknippade med vatskorna som du anvander, inrdknat effekterna vid langtidsexponering.

- Hall alltid arbetsomradet vél ventilerat och bér alltid lamplig personlig skyddsutrustning
vid sprutning, nar service utfors pa systemet eller om du bara befinner i arbetsutrymmet.
Se foreskrifterna betraffande Personlig skyddsutrustning i handboken.

- Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med gallande
foreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar alltid lamplig skyddsutrustning och tack all hud vid sprutning, nar service utfors

och néar du befinner dig inom arbetsomradet. Skyddsutrustning bidrar till att férhindra
allvarliga skador, bland annat av langtidsexponering, inandning av giftiga angor,
sprutdimmor och gaser, allergiska reaktioner, brannskador, 6gonskador och horselskador.
Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

- En vil inpassad andningsmask som kan vara av friskluftstyp, kemiskt taliga handskar,
skyddskladsel och skyddsskor enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler.

- Skyddsglaségon och horselskydd.
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HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran utmatningsenheten, slanglackor eller spruckna komponenter tranger
genom huden. Detta kan se ut som ett lindrigt skdrsar, men ar en allvarlig skada som kan
leda till amputation. Uppsék lakare omedelbart.

- Las avtryckarlas nar du inte sprutar.

- Rikta inte matarenheten mot nagon person eller mot nagra kroppsdelar.

- Ldgg inte handen 6ver vatskeutloppet.

- Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

- Folj Anvisningar fér tryckavlastning Nar du slutar dispensera och innan rengoring, kontroll
eller service av utrustning.

- Dra at alla vitskeanslutningar fére sprutning.
- Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitna och skadade delar omedelbart.

>

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran l6sningsmedel och fiarg, kan antindas eller
explodera. Farg eller I16sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor
fran statisk elektricitet. Forhindra brand och explosioner:

- Anviand endast utrustningen i valventilerade omraden.

- Avldgsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk
for gnistbildning av statisk elektricitet).

- Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.
- Spruta och renspola aldrig med I6sningsmedel vid hoga tryck.
- Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive l6sningsmedel, trasor och bensin.

- Plugga inte in eller ur ndtsladdar och stang inte av eller sla pa strom- eller ljusbrytare nar
brandfarliga angor férekommer.

- Anvand endast jordade slangar.

- Hall pistolen stadigt mot kanten av en jordat kirl nar pistolen trycks av i hinken. Anvand
inte karlinsatser som inte ar antistatiska eller elektriskt ledande.

- STANNA drift omedelbartOm statisk gnista intraffar eller om du kdnner en chock. Anvand
inte utrustningen forran du har identifierat och atgardat problemet.

- Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

RISKER MED VARMEEXPANSION

Vatskor som utsadtts for varme i begransade utrymmen, t.ex. slangar, kan ge upphov
till en snabb tryckdkning som orsakas av virmeexpansion. Overtryck kan orsaka
utrustningsbristning och allvarliga personskador.

- Oppna en ventil for att avlasta vitskeexpansionstrycket under uppvarmning.

- Byt ut slangarna regelbundet i férebyggande syfte, enligt vad som ar tillampligt under de
aktuella driftférhallandena.
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Varningar

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som dr oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna
varning kan leda till dédsfall, allvarlig kroppsskada eller egendomsskada.

- Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller [6sningar som innehaller sadana lésningsmedel.

- Manga andra véitskor kan innehalla &mnen som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantor for att kontrollera detta.

PLASTDELAR, LOSNINGSMEDELSFARA

Manga l6sningsmedel kan forstéra plastdelar och medféra att de slutar att fungera, vilket
kan leda till allvarliga person- eller egendomsskador.

- Anvand endast vattenbaserade 16sningsmedel vid rengéring av konstruktionsdelar eller
tryckutsatta delar av plast.

- Las avsnittet Tekniska data i den har och alla 6vriga utrustningshandbocker. Las
igenom vatske- och I6sningsmedelstillverkarens materialsdakerhetsdatablad och
rekommendationer.
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Varningar

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
- Anvdnd inte utrustningen nar du ar trott eller paverkad av droger/ldkemedel eller alkohol.

- Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen for den lidgst klassificerade
A systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbocker.
MPa/bar/PSI

- Anviand vatskor och l6sningsmedel som &r forenliga med utrustningens vata
delar. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbocker. Lads vatske- och
l6sningsmedelstillverkarens varningar. Efterfraga materialsiakerhetsdatabladet fran
distributoren eller aterforsaljaren for fullstindig information om ditt material.

- Ldmna inte arbetsomradet nar utrustningen ar strom- eller trycksatt.
- Stdng av all utrustning och folj Tryckavlastningsproceduren nar den inte anvands.

- Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand
endast tillverkarens originalreservdelar.

- Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggora
myndighetsgodkdnnanden och medfdra siakerhetsrisker.

- Se till att all utrustning ar klassificerad och godkand for den miljé inom vilken du avser
anvanda den.

- Anvand utrustningen endast for dess avsedda syfte. Ring din distributoér for mer
information.

- Dra slangar och sladdar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa kanter,
rorliga delar eller varma ytor.

- Sla inte knut pa eller boj slangarna éverdrivet mycket, och anvand inte slangar for att dra
och flytta utrustningen.

- Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.
- Folj alla tillampliga sdkerhetsforeskrifter.

RISKER MED RORLIGA DELAR
A Rorliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

- Hall fingrarna borta fran rorliga delar.

- Kor inte utrustningen med skydd eller kapor borttagna.

- Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Utfér Tryckavlastningsprocedur och
MPa/bar/PSI

koppla fran alla stromkaéllor innan kontroll, forflyttning eller underhall av utrustningen
utfors.

RISK FOR BRANNSKADOR
ﬁ Utrustningens ytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli mycket heta under drift. Undvika
allvarliga brannskador:

« Vidror inte het vatska eller utrustning.
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Viktig information om isocyanat
Viktig information om isocyanat

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands i tvakomponentmaterial.
Forhallanden fér isocyanater

N A

Sprutning och fordelning av material som innehaller isocyanater skapar potentiellt farliga
dimmor, angor och finfordelade partiklar.

- Las och forsta vatsketillverkarens varningar och sakerhetsdatabladet (SDS) for att fa
information om sarskilda risker och forsiktighetsatgarder avseende isocyanater.

- Anvdndning av isocyanater inbegriper potentiellt farliga férfaranden. Spruta inte med denna
utrustning om du inte ar utbildad och kvalificerad samt har last och forstatt informationen i
denna handbok, vatsketillverkarens tillampningsanvisningar och sdakerhetsdatabladet.

- Om utrustning som inte ar ordentligt underhallen eller ar felaktigt justerad anvdnds kan det
leda till att materialet inte hardas pa rdtt satt, vilket kan leda till gasbildning och obehaglig
lukt. Utrustning ska underhallas och justeras noggrant enligt anvisningarna i handboken.

- Samtliga personer i arbetsomradet maste anvanda lampliga andningsmasker och -skydd
som forhindrar inandning av imma, anga och finférdelade partiklar fran isocyanaterna.
Anvadnd alltid en andningsmask som passar ditt ansikte, exempelvis en andningsmask med
lufttillforsel. Sorj for god ventilation i arbetsomradet enligt anvisningarna i vatsketillverkarens
sdakerhetsdatablad.

- Undvik alltid hudkontakt med isocyanater. Samtliga personer i arbetsomradet maste anvanda
kemiskt ogenomtrédngliga handskar, skyddskldader och fotskydd enligt vatsketillverkarens
rekommendationer samt enligt lokal lagstiftning. Folja alla rekommendationer som utfasts
av vatsketillverkaren, inbegripet anvisningar om hantering av kontaminerad klddsel. Efter
sprutning ska hinder och ansikte tvittas innan du ater eller dricker nagot.

- Risker med exponering for isocyanater kvarstar efter sprutning. Alla som saknar ldmplig
personlig skyddsutrustning maste halla sig borta fran arbetsomradet under sprutning och efter
sprutning under den tid som anges av vatsketillverkaren. Tiden ar i allmdanhet minst 24 timmar.

- Varna andra som kan ga in i riskomradet att de exponeras for isocyanater. Folj
vdtsketillverkarens rekommendationer och svenska regler. Uppsattning av en skylt liknande
den nedan utanfor arbetsomradet rekommenderas.

TOXIC FUMES
HAZARD

DO NOT ENTER DURING
SPRAY FOAM APPLICATION
OR FOR _ HOURS AFTER
APPLICATION IS COMPLETE

DATE:
TIME:

3A7395G 7



Viktig information om isocyanat

Sjdlvantandande material

Vissa material kan sjdlvantinda om de
appliceras i for tjocka lager. Studera

tillverkarens sakerhetsforeskrifter och

materialsdakerhetsdatablad.

Hall komponenterna A och B
atskilda

Korskontaminering kan resultera att
material hardar i vatskeledningar, vilket kan
orsaka allvarlig personskada eller skada pa
utrustningen. Forhindra fororeningar:

- Byt aldrig ut de vata delarna for komponent
A och B mot varandra.

- Anvind aldrig l6sningsmedel pa den ena
sidan om den har kontaminerats fran den
andra sidan.

Byte av material

OBSERVERA

Byte av de materialtyper som anvands i ditt
system kraver extra uppmarksamhet for
att forhindra skador pa utrustningen och
driftavbrott.

- Spola utrustningen flera ganger for att se
till att den ar ordentligt ren nar du byter
material.

- Rengor alltid vatskeintagssilarna efter
renspolning.

- Fraga din materialtillverkare om kemisk
forenlighet.

- Montera isdr och rengor alla vatskekompo-
nenter och byt slangarna vid byte mellan
epoxi-typer och uretan eller polyurea
Epoxier har ofta aminer pa B-sidan (har-
daren). Polyurea har ofta aminer pa B-sidan
(hartset).

Fuktkdnslighet hos isocyanater

Om ISO utsatts for vata (sasom fukt) kommer
den delvis att hirda och forma sma, harda och
strdava kristaller som suspenderas i vdtskan.
Efter hand bildas ett tunt skikt pa ytan och I1SO
kommer bérja 6verga till en gelform och fa 6kad
viskositet

OBSERVERA

Delvis hardad ISO sanker prestanda och
forkortar livslangden for alla delar som ar i
kontakt med vatskan.

- Anvind alltid en forseglad behallare
med avfuktare i ventilationen eller en
kvaveatmosfar. Forvara aldrig ISO i en
6ppen behallare.

- Hall ISO-pumpens vatkopp eller behallare
(i forekommande fall) fylld med lampligt
smorjmedel. Smorjmedlet bildar en barriar
mellan I1SO och atmosfaren.

- Anvand endast fuktsdkra slangar som ar
forenliga med ISO.

. Ateranvind aldrig 16sningsmedel som kan
innehalla fukt. Hall I6sningsmedelsbehallare
stangda nar de inte anvands.

- Smorj alltid gangade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.

OBS! Mdngden bildad film och graden av
kristallisering varierar beroende pa blandningen
av ISO, fuktigheten och temperaturen.

Skumhartser med 245 fa
blasagenter

Vissa skumblasagenter léddrar sig vid
temperaturer over 33 °C (90 °F) nar de inte

ar under tryck, speciellt om de ar upprorda.
Minimera forvdrmningen i ett cirkulationssystem
for att minska mangden skumbildning.

3A7395GC



Né&rliggande handbdcker

Narliggande handbécker

Komponenthandbécker pa Tillbehor

engelska:

Handbdcker finns pa www.graco.com. fr:;l;?num— Beskrivning

S EER e e 24U315 Luftfordelarsats (4 utlopp)

334945 |Reactor 2 doserare, drift
Handbok for kolvpump

17G340 Sats med svangbara hjul

3A3085 [Pump, reservdelar 17F837 Inloppsgivarsats
Handbocker fér matarsystem 16X521 Graco InSite-férlangningskabel
309852 [Sats for cirkulations— och returrér, 7,5 m (24,6 fot)
instruktioner-reservdelar 24N449 15 m (50 fot) CAN-kabel (for
309815 Maltarpumpsatser, anvisningar - fjarrdisplaymodul)
delar
309827 |[Lufttillforselsats for matarpump, 24K207 Vatsketemperaturgivare (FTS)
anvisningar - delar med RTD
Handbécker for sprutpistol 24U174 Fjarrdisplaymodulsats
309550 [Fusion AP-pistol 15V551 | Skyddskapor till ADM (10-pack)
312666 |[Fusion CS-pistol - —
3713213 |Probler P2—pistol 15M483 Skyddskapor till fjarrdisplay-

modul (10-pack)

Handbocker, tillbehor YIVEER "
309572 |Uppvarmd slang, anvisningar - Trumnivastickor

delar 121006 45 m (150 fot) CAN-kabel (for
3A3009 ([Bruksanvisning-reservdelar, fjarrdisplaymodul)

Inloppsgivare 24N365 | RTD-testkablar (till hjilp vid

3A1907 [Fjarrdisplaymodulsats, anvisningar motstandsmatningar)

- delar
332735 Luftférdelarsats, anvisningar - delar 17F838 Elite-sats
3A3010 |Sats med svangbara hjul, 24N748 Blandningsdvervakning

bruksanvisning-delar

333276 |Graco InSite-™sats, anvisningar -

delar
3A3084 |Elite-sats anvisningar-delar GOd kan nanden
Intertek-godkannanden gdller doserare utan
slangar.

Godkdnnanden for doserare:

€.

LisTED!

Intertek

9902471

| enlighet med ANSI/UL-standard 499
Certifierad enligt CAN/CSA-standard
C22.2 Nr. 88

q
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Modeller

Modeller

Reactor 2 H-30 och H-30 Elite

Modell H-30 Modell H-30 Elite

Modell

10 kw 15 kW 10 kw 15 kw
Doserare % 17HO031 17H032 17H131 17H132
Maximalt vitskear- 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
betstryck psi (MPa, bar)
Ungefarligt utmatning per 0.074 (0.28) 0.074 (0.28) 0.074 (0.28) 0.074 (0.28)
cykel (A+B) gallons (liter)
Max flédeskapacitet 28 (12.7) 28 (12.7) 28 (12.7) 28 (12.7)
pund/min (kg/min)
Total systemlast 1 (watt) 17,960 23,260 17,960 23,260
Konfigurerbar 200- | 200- | 350- | 200- | 200- | 350- | 200- | 200- | 350- | 200- | 200- | 350-
spanningsfas (VAC, 240 240 415 240 240 415 240 240 415 240 240 415
50/60 Hz) 10 39A | 3@Y 10 30A | 3@Y 10 30A | 3@Y 10 39A | 3@Y
Toppstrém vid full 79 46 35 100 59 35 79 46 35 100 59 35
belastning*
Fusion® AP-paket 6 APHO31 AHHO031 APH032 | AHHO032 | APHI31 AHH131 APH132 | AHH132
(artikelnummer pistol) (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102) | (246102)
Fusion® CS-paket 6 CSHO31 CHHO31 CSH032 | CHHO032 | CSH131 CHH131 CSH132 | CHH132
(artikelnummer pistol) (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD)
Probler P2-paket 6 P2HO31 PHHO31 P2H032 PHHO032 P2H131 PHH131 P2H132 PHH132
(artikelnummer pistol) (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Virmeslang 24K240 24K240 24K240 24K240 24Y240 24Y240 24Y240 24Y240
15 m (50 ft) Ant. 1 | Ant. 5 | Ant. 1T | Ant. 5 | Ant. 1 | Ant. 5 | Ant 1 | Ant 5
24K240 (not-
ningsskydd)
24Y240 (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd ledad slang 246050 246050 246050 246050
3 m (10 fot)
Blandningsévervakning
Givare for vatskeinlopp (2)
* Full amperebelastning med alla enheter Se Godkannanden, page 9.

vid full kapacitet. Sakringskraven vid ) . . .
olika flodeshastigheter och storlekar pa 6  Forpackningar inkluderar pistol,

blandningskamrar kan vara mindre.

Totala angalet watt anvdanda av systemet,
baserat pa varje enhets maximala langd
for uppvarmd slang.

- H-30-serien: Maximal liangd pa
uppvarmd slang ar 94,5 m (310 fot),
inklusive ledad slang.

uppvarmd slang och ledad slang.
Elite-paket inkluderar ocksa
blandningsovervakning och givare

for vatskeinlopp. Alla Elite slang och
pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™,
15 m (50 ft) varmeslang. For
artikelnummer, se Tillbehor, page 9.

10
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Reactor 2 H-40 och H-40 Elite,

Modeller

Modell H-40 Modell H-40 Elite

Modell

oae 15 kW 20 kW 15 kW 20 kW
Doserare % 17H043 17H044 17H143 17H144
Maximalt vitskear- 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
betstryck psi (MPa, bar)
Ungefarligt utmatning 0.063 (0.24) 0.063 (0.24) 0.063 (0.24) 0.063 (0.24)
per cykel (A+B) gallons
(liter)
Max flodeskapacitet 45 (20) 45 (20) 45 (20) 45 (20)
pund/min (kg/min)
Total systemlast 1 (watt) 26,600 31,700 26,600 31,700
Fasspanning (VAC, 50/60 200-240 30A 200-240 390A 200-240 30A 200-240 30A
Hz)
Toppstrom vid full 71 95 71 95
belastning*
Fusion® AP-paket 6 APHO043 AHHO043 APHO044 AHHO044 APH143 AHH143 APH144 AHH144
(artikelnummer pistol) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Fusion® CS-paket 6 CSHO043 CHHO043 CSHO044 CHHO044 CSH143 CHH143 CSH144 CHH144
(artikelnummer pistol) (CSO2RD) | (CSO2ZRD) | (CSOZRD) | (CSO2RD) | (CSOZRD) | (CSOZRD) | (CSO2RD) | (CSOZRD)
Probler P2-paket 6 P2H043 PHHO043 P2HO044 PHHO44 P2H143 PHH143 P2H144 PHH144
(artikelnummer pistol) (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Virmeslang 24K240 24K240 | 24K240 | 24K240 24Y240 24Y240 24Y240 24Y240
15 m (50 ft) Ant. 1 Ant. 6 | Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6 Ant. 1 Ant. 6
24K240 (not-
ningsskydd)
24Y240 (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd ledad slang 246050 246050 246050 246050
3 m (10 fot)
Blandningsdvervakning
Givare for vatskeinlopp (2)
* Full amperebelastning med alla enheter %  Se Godkdnnanden, page 9.

vid full kapacitet. Sdkringskraven vid . . i )
olika flodeshastigheter och storlekar pa 6  Forpackningar inkluderar pistol,

blandningskamrar kan vara mindre.

Totala antoalet watt anvdanda av systemet,
baserat pa varje enhets maximala langd
for uppvarmd slang.

- Maximal langd pa uppvarmd slang ar

uppvarmd slang och ledad slang.
Elite-paket inkluderar ocksa
blandningsovervakning och givare

for vatskeinlopp. Alla Elite slang och
pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™,
15 m (50 ft) virmeslang. For
artikelnummer, se Tillbehor, page 9.

94,5 m (310 fot), inklusive ledad slang.
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Modeller

Reactor 2 H-40 och H-40 Elite,
350-415V (forts.)

Modell H-40 Modell H-40 Elite

Modell

oae 15 kW 20 kW 15 kW 20 kW
Doserare * 17H045 17H046 17H145 17H146
Maximalt vitskear- 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
betstryck psi (MPa, bar)
Ungefarligt utmatning 0.063 (0.24) 0.063 (0.24) 0.063 (0.24) 0.063 (0.24)
per cykel (A+B) gallons
(liter)
Max flédeskapacitet 45 (20) 45 (20) 45 (20) 45 (20)
pund/min (kg/min)
Total systemlast 1 (watt) 26,600 31,700 26,600 31,700
Fasspinning (VAC, 350-415 3@Y 350-415 3@Y 350-415 3@Y 350-415 3@Y
50/60 Hz)
Toppstrom vid full 41 52 41 52
belastning*
Fusion® AP-paket 6 APH045 AHH045 | APHO046 | AHHO046 | APH145 AHH145 APH146 | AHH146
(artikelnummer pistol) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Fusion® CS-paket 6 CSHO045 CHHO045 | CSH046 | CHHO046 CSH145 CHH145 CSH146 | CHH146
(artikelnummer pistol) (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD)
Probler P2-paket 6 P2H045 PHHO45 P2H046 PHHO046 P2H145 PHH145 P2H146 PHH146
(artikelnummer pistol) (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Virmeslang 24K240 24K240 24K240 24K240 24Y240 24Y240 24Y240 24Y240
15 m (50 ft) Ant. 1 Ant. 6 | Ant. 1 Ant. 6 | Ant 1 Ant. 6 | Ant 1 Ant. 6
24K240 (not-
ningsskydd)
24Y240 (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd ledad slang 246050 246050 246050 246050
3 m (10 fot)
Blandningsdvervakning
Givare for vatskeinlopp (2)
* Full amperebelastning med alla enheter Se Godkdnnanden, page 9.

vid full kapacitet. Sdkringskraven vid ) ) i )
olika flodeshastigheter och storlekar pa 6  Forpackningar inkluderar pistol,

blandningskamrar kan vara mindre.

Totala antoalet watt anvdanda av systemet,
baserat pa varje enhets maximala langd
for uppvarmd slang.

- Maximal lingd pa uppvarmd slang ar
125 m (410 fot), inklusive ledad slang.

12

uppvarmd slang och ledad slang.
Elite-paket inkluderar ocksa
blandningsovervakning och givare

for vatskeinlopp. Alla Elite slang och
pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™,
15 m (50 ft) virmeslang. For
artikelnummer, se Tillbehor, page 9.

Spanningskonfigurationer
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Reactor 2 H-50 och H-50 Elite

Modeller

Modell

Modell H-50

Modell H-50 Elite

20 kw

20 kw

20 kw

20 kw

Doserare *

17HO53

17HO56

17H153

17H156

Maximalt vitskearbetstryck
psi (MPa, bar)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

2000 (14, 140)

Ungefarligt utmatning per 0.074 (0.28) 0.074 (0.28) 0.074 (0.28) 0.074 (0.28)
cykel (A+B) gallons (liter)

Max flodeskapacitet 52 (24) 52 (24) 52 (24) 52 (24)
pund/min (kg/min)

Total systemlast 1 (watt) 31,700 31,700 31,700 31,700
Fasspanning (VAC, 50/60 Hz) 200-240 30A 350-415 3@Y 200-240 30A 350-415 30Y

Toppstrom vid full

belastning*
Fusion® AP-paket 6 APHO53 | AHHO53 | APHO56 | AHHO056 | APH153 | AHH153 | APH156 | AHH156
(artikelnummer pistol) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Fusion® CS-paket 6 CSHO053 | CHHO53 | CSH056 [ CHHO56 | CSH153 | CHH153 | CSH156 | CHH156
(artikelnummer pistol) (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD) | (CSO2RD)
Probler P2-paket 6 P2H053 PHHO53 | P2H056 | PHHO56 P2H153 PHH153 P2H156 | PHH156
(artikelnummer pistol) (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Virmeslang 24K240 24K240 | 24K240 24K240 24Y240 24Y240 24Y240 24Y240
15 m (50 ft) Ant. 1 | Ant. 6 | Ant. 1 | Ant. 6 | Ant. 1 | Ant. 6 | Ant 1 | Ant 6
24K240 (not-
ningsskydd)
24Y240 (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd ledad slang 246050 246050 246050 246050
3 m (10 fot)
Blandningsévervakning
Givare for vatskeinlopp (2)
* Full amperebelastning med alla enheter *  Se Godkdnnanden, page 9.

vid full kapacitet. Sdkringskraven vid 6 ) Kni k] <tol

olika flodeshastigheter och storlekar pa Forpackningar inkluderar pistol,

blandningskamrar kan vara mindre.

Totala angalet watt anvdanda av systemet,
baserat pa varje enhets maximala langd
for uppvarmd slang.

- Maximal ldangd pa uppvarmd slang ar
125 m (410 fot), inklusive ledad slang.

uppvarmd slang och ledad slang.
Elite-paket inkluderar ocksa
blandningsovervakning och givare

for vatskeinlopp. Alla Elite slang och
pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™,
15 m (50 ft) virmeslang. For
artikelnummer, se Tillbehor, page 9.

3A7395GC
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Modeller

Reactor 2 H-XP2 och H-XP2 Elite

Modell H-XP2 Modell H-XP2 Elite

Modell 15 kW 15kKW
Doserare * 17H062 17H162
Maximalt vatskear- 3500 (24.1, 241) 3500 (24.1, 241)
betstryck psi (MPa, bar)
Ungefarligt utmatning per 0.042 (0.16) 0.042 (0.16)
cykel (A+B) gallons (liter)
Maximalt flode g/min 1.5 (5.7) 1.5 (5.7)
(I/min)
Total systemlast 1 (watt) 23,260 23,260
Fasspanning (VAC, 50/60 200-240 200-240 350-415 200-240 200-240 350-415
Hz) 10 30A 30Y 190 30A 30Y
Toppstrom vid full 100 59 35 100 59 35
belastning*
Fusion® AP-paket 6 APH062 AHHO062 APH162 AHH162
(artikelnummer pistol) (246101) (246101) (246101) (246101)
Probler P2-paket 6 P2H062 PHH062 P2H162 PHH162
(artikelnummer pistol) (GCP2R]T) (GCP2R]I) (GCP2R1) (GCP2R]1)
Uppvarmd slang 24K241 24K241 24Y241 24K241
15 m (50 fot)

Antal 1 Antal 5 Antal 1 Antal 5
Uppvarmd ledad slang 246055 246055
3 m (10 fot)
Givare foér vitskeinlopp (2) v
* Full amperebelastning med alla enheter %  Se Godkdnnanden, page 9.

vid full kapacitet. Sakringskraven vid . ) , i
6 Forpackningar inkluderar pistol,

olika flodeshastigheter och storlekar pa
blandningskamrar kan vara mindre.

Totala antoalet watt anvanda av systemet,
baserat pa varje enhets maximala langd
for uppvarmd slang.

- Maximal ldngd pa uppvarmd slang ar

94,5 m (310 fot), inklusive ledad slang.

14

uppvarmd slang och ledad slang.
Elite-forpackningar inkluderar ocksa
givare for vatskeinlopp. Alla Elite

slang och pistol-paket inkluderar
Xtreme-Wrap™, 15 m (50 ft) virmeslang.
For artikelnummer, se Tillbehor, page 9.
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Reactor 2 H-XP3 och H-XP3 Elite

Modeller

Modell H-XP3 Modell H-XP3 Elite

Modell 20 kW 20 kW 20 kW 20 kW
Doserare % 17H074 17H076 17H174 17H176
Maximalt vatskear- 3500 (24.1, 241) 3500 (24.1, 241) 3500 (24.1, 241) 3500 (24.1, 241)
betstryck psi (MPa, bar)
Ungefarligt utmatning per 0.042 (0.16) 0.042 (0.16) 0.042 (0.16) 0.042 (0.16)
cykel (A+B) gallons (liter)
Maximalt flode g/min 2.8 (10.6) 2.8 (10.6) 2.8 (10.6) 2.8 (10.6)
(I/min)
Total systemlast 1 (watt) 31,700 31,700 31,700 31,700
Fasspanning (VAC, 50/60 200-240 30A 350-415 3QY 200-240 39A 350-415 30Y
Hz)
Toppstrom vid full 95 52 95 52
belastning*
Fusion® AP-paket 6 APHO74 AHHO074 APHO76 AHHO76 APH174 AHH174 APH176 AHH176
(artikelnummer pistol) (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103) | (246103)
Probler P2-paket 6 P2HO074 PHHO74 P2HO076 PHHO76 P2H174 PHH174 P2H176 PHH176
(artikelnummer pistol) (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2) | (GCP2R2)
Vvirmeslang 24K241 24K241 24K241 24K241 24Y241 24Y241 24Y241 24Y241
15 m (50 ft) Ant. 1 | Ant. 6 | Ant. 1 | Ant. 6 | Ant. 1 | Ant. 6 | Ant. 1 | Ant 6
24K240 (not-
ningsskydd)
24Y240 (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd ledad slang 246055 246055 246055 246055
3 m (10 fot)
Givare for vatskeinlopp (2) v v
* Full amperebelastning med alla enheter %  Se Godkdnnanden, page 9.

vid full kapacitet. Sakringskraven vid . 6 ) . i i

olika flédeshastigheter och storlekar pa Forpackningar inkluderar pistol,

blandningskamrar kan vara mindre.

Totala antcalet watt anvdanda av systemet,
baserat pa varje enhets maximala langd
for uppvarmd slang.

- Maximal langd pa uppvarmd slang ar
125 m (410 fot), inklusive ledad slang.

uppvarmd slang och ledad slang.
Elite-paket inkluderar ocksa
blandningsévervakning och givare

for vatskeinlopp. Alla Elite slang och
pistol-paket inkluderar Xtreme-Wrap™,
15 m (50 ft) varmeslang. For
artikelnummer, se Tillbehor, page 9.
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Felsékning

Felsoknlng Se Felkoder betriaffande orsak och 16sning for

varje felkod.

For att felsoka:

1. Tryck funktionsknappen for hjialp med det
aktiva felet.

For att undvika skada pa grund av att
maskinen ovdntat startas med fjdrrkontroll,
ska klientens 1/0-kabel fran systemet kopplas
fran innan felsokningen. Anvisningar finns i
Reactor 2 App-handboken reparations- och
reservdelshandbok.

Help With This Error--

FeISOknmg OBS! Tryck eller @ for att ga tillbaka

i till den tidigare visade skdarmen.
Det finns tre typer av fel som kan uppsta.

Fel indikeras pa displayen samt pa ljustornet 2. QR-kodskarmen kommer att visas. Skanna
(valbart). QR_—koder_l med_dm s_marttelg_fon_ for att.
skickas direkt till online-felsdokningen for
Fel Beskrivning den aktiva felkoden. Du kan dven besoka
http://help.graco.com och soka efter det
Larm En parameter som ar aktiva felet.
kritisk for processen _ _ :
ﬂ har nitt en niva som 04/16/15 1413« Job
kraver systemstopp. H-40 Active ][ _I[No Active Errors
Larmet maste Error Code; (E24) Pressure Inbalance A
hanteras omedelbart. PTAX

Avwvikelser En parameter

som dar kritisk for

. processen har natt
en niva som kraver

uppmarksamhet, men

den ar inte vid denna

tidpunkt tillracklig for N
ett systemstopp.

Rekommendationer En parameter som inte _ _ _ _
omedelbart ar kritisk 3. Finns det ingen internetanslutning, se

I for processen. Denna Felkoder for orsak och l6sning for varje
rekommendation felkod.

behover
uppmarksammas
for att forhindra
allvarligare fel i
framtiden.

help.araco.com
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Felkoder

Felsékning

OBS! Nar ett fel uppstar, se till att faststilla koden innan felet aterstalls. Om du glémmer vilken felkod som
intraffade, se felskirmen som innehaller de senaste 200 felen med datum, tid och beskrivning.

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak L6ésning
05CH | ADM- Omkalibrering Slangmotstand- | Kalibrera om slangen. Folj
/TCM av slang slage ar valt och | Kalibreringsférfarande, page
rekommenderas TCM har bytts 62.
ut utan omkali-
brering.
Slangmotstand- | Kalibrera om slangen. Folj
sldge ar valt Kalibreringsférfarande, page
och ADM:en har | 62.
flyttats till ett
nytt system utan
omkalibrering.
A4DA | Varmare Ho6g strom A Kortslutning i Kontrollera eldragning for att
A vdarmarledningar. | upptacka kablar som ligger
emot varandra.
Trasig varmare. | Bekrifta virmarmotstand.
For alla varmarelement ska
varmarmotstandet ligga pa
18-21 Q i varje element, pa
9-12 Q kombinerat for 10
kW-system, 15 kW-system
pa 6-8 Q och for 20
kW-system pa 4-6 Q. Byt
ut varmarelement om det ligger
utanfor toleransomradet.
A4DB | Varmare Hog strom B Kortslutning i Kontrollera eldragning for att
B vdarmarledningar. | upptacka kablar som ligger
emot varandra.
Trasig varmare. | Bekrifta virmarmotstand.
For alla varmarelement ska
varmarmotstandet ligga pa
18-21 Q i varje element, pa
9-12 Q kombinerat for 10
kW-system, 15 kW-system
pa 6-8 Q och for 20
kW-system pa 4-6 Q. Byt
ut varmarelement om det ligger
utanfor toleransomradet.
A4DH | Slang Hog slangstrom Kortslutning i Kontrollera kontinuitet i
slangkablar. transformatorlindningar.
Normal avlasning ar cirka 0,2 Q
for bade priméar och sekundar.
Om avldsningen ar 0 ohm byts
transformatorn ut.
Kontrollera efter kortslutningar
mellan primarlindningen och
stddramen eller skapet.
A7DA | Vdarmare Ovdntad strom A Kortsluten TCM Byt ut modulen om felet inte
A kan rensas eller om felet
aterkommer hela tiden.
A7DB | Vdarmare Ovdntad strom B Kortsluten TCM Byt ut modulen om felet inte
B kan rensas eller om felet
aterkommer hela tiden.
A7DH | Slang Ovantad Kortsluten TCM Byt ut modulen om felet inte
slangstrom kan rensas eller om felet
aterkommer hela tiden.

3A7395GC
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Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning
A8DA | Varmare Ingen strom A Kretsbrytaren har | Gor en okuldr besiktning av
A utlosts kretsbrytaren for att upptacka
ett eventuellt fel.
Los/trasig Kontrollera om vdarmarelanslut-
anslutning ningar ar losa.
A8DB | Varmare Ingen strom B Kretsbrytaren har | Gor en okuldr besiktning av
B utlosts kretsbrytaren for att upptacka
ett eventuellt fel.
Los/trasig Kontrollera om vdarmarelanslut-
anslutning ningar ar losa.
A8DH | Slang Ingen slangstrom Kretsbrytaren har | Gér en okuldr besiktning av

utlosts

kretsbrytaren for att upptacka
ett eventuellt fel.

Lés/trasig
anslutning

Kontrollera om varmarelanslut-
ningar ar loésa.

18
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Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning
CACM | HCM HCM-kommunika- | Modulen saknar | Satt in ett systemtoken i
tionsfel programvara ADM-modulen och cykla

strommen. Vanta tills
overforingen ar slutford
innan token tas bort.

Viljaren ar stalld
i fel lage

Sdkerstall att HCM-vadljaren ar
installd pa ratt lage.

- H-30 =0
- H-40 =1
- H-50 = 2
. H-XP2 = 3
. H-XP3 = 4

Ingen 24 VDC lik-
stromstillforsel
till modulen

Gron lampa pa vare modul
bor lysa. Om grén lampa
inte ar tand, kontrollera att
varje CAN-kabelanslutning
sitter fast. Kontrollera att
stromtillforseln ger 24 V
DC. Om inte, kontrollera
stromforsorjningsledningar.
Byt ut stromférsorjningen om
ledningarna fungerar.

Los eller trasig
CAN-kabel

Kontrollera CAN-kabeln som
gar mellan GCA-modulerna
och dra at vid behov. Flytta
varje kabel runt anslutningen
och titta pa det gula blinkande
ljuset pa GCA-modulerna om
problemet fortfarande kvarstar.
Slutar den gula lampan blinka,
byt ut CAN-kabeln.

3A7395GC
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Felsékning

Fel Plats

Typ

Beskrivning

Orsak

Lésning

CACT |[TCM

TCM-kommunika-
tionsfel

Modulen saknar
programvara

Sdtt in ett systemtoken i
ADM-modulen och cykla
strommen. Vanta tills
overforingen ar slutford
innan token tas bort.

Ingen 24 VDC lik-
stromstillforsel
till modulen

Gron lampa pa vare modul
bor lysa. Om grén lampa
inte dr tand, kontrollera att
varje CAN-kabelanslutning
sitter fast. Kontrollera att
stromtillforseln ger 24 V
DC. Om inte, kontrollera
stromforsorjningsledningar.
Byt ut stromférsorjningen om
ledningarna fungerar.

Los eller trasig
CAN-kabel

Kontrollera CAN-kabeln som
gar mellan GCA-modulerna
och dra at vid behov. Flytta
varje kabel runt anslutningen
och titta pa det gula blinkande
ljuset pa GCA-modulerna om
problemet fortfarande kvarstar.
Slutar den gula lampan blinka,
byt ut CAN-kabeln.

DADX | HCM

Pumpen rusar

For hog
flodeshastighet

Blandningskammaren ar for
stor for det valda systemet.
Anvand blandningskammare
som ar klassad for systemet.

Kontrollera att systemet
har kemikalier och att
matarpumparna fungerar
korrekt.

Inget material i pumparna.
Kontrollera att pumparna tillfor
kemikalier. Vid behov, byt ut
eller fyll pa trummor.

Inloppskulventiler dr stangda.
Oppna kulventiler.

FOFA ADM-

display

Flodesavbrott, lagt
inloppstryck pa
A-sidan

ISO
inloppstrycket
ar for lagt

Oka ISO-matarpumptrycket.

ISO inloppsflodet
ar for lagt

Byt till en storre ISO-
matarpump.

FOFB ADM-

display

Flodesavbrott, lagt
inloppstryck pa
B-sidan

Hartsin-
loppstrycket ar
for lagt

Oka hartsmatarpumptrycket.

Hartsinlopps-
flodet ar for lagt

Byt till en storre harts-
matarpump.

20
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Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Losning
EVCH ADM- Manuellt slangldage | Manuellt slan- Installera en fungerande vats-
display aktiverat glage har ak- ketemperaturgivare (FTS) i
tiverats pa slangen eller kor i slangmot-
systeminstall- standslage med en korrekt
ningsskdarmen. sparad kalibreringsfaktor. Folj
Kalibreringsforfarande, page
62.
EAUX ADM- USB upptagen USB-enheten har | Ta inte bort USB-enheten tills
display satts in i ADM hamtningen/overféringen ar
slutford.

EVSX HCM Vantelage Systemet har gatt | Tryck av pistolen for att
in i vilolage ateruppta sprutningen.

Stang av viloldget pa
instdllningsbilderna.

EVUX ADM- USB inaktiverad USB-hamt- Aktivera USB-hamtning/dver-

display ning/overféring | foring pa den avancerade
ar inaktiverad installningsskarmen innan
USB-enheten satts i.
H2MA [ Vdrmare Lag frekvens A Lednings- Sdkerstall att natfrekvensen for
A frekvensen ar den inkommande strommen ar
under 45 Hz mellan 45-65 Hz.

H2MB [ Vdrmare Lag frekvens B Lednings- Sdkerstall att natfrekvensen for

B frekvensen ar den inkommande strommen ar
under 45 Hz mellan 45-65 Hz.

H2MH | Slang Lag frekvens slang | Lednings- Sakerstall att natfrekvensen for
frekvensen ar den inkommande strommen ar
under 45 Hz mellan 45-65 Hz.

H3MA | Vdarmare Hog frekvens A Lednings- Sakerstall att natfrekvensen for

A frekvensen ar den inkommande strommen ar
over 65 Hz mellan 45-65 Hz.

H3MB | Varmare Hog frekvens B Lednings- Sakerstall att natfrekvensen for

B frekvensen ar den inkommande stréommen ar
over 65 Hz mellan 45-65 Hz.

H3MH | Slang Hog frekvens slang | Lednings- Sakerstall att natfrekvensen for
frekvensen ar den inkommande stréommen ar
Over 65 Hz mellan 45-65 Hz.

LTAX [ ADM- Lag kemisk niva A | Lag materialniva | Fyll pa material och

display uppdatera trumnivan pa
ADM-skotselskdarmen.
Larm kan inaktiveras pa
systeminstallningsbilden.

L1BX ADM- Lag kemisk niva B | Lag materialniva | Fyll pa material och

display uppdatera trumnivan pa
ADM-skotselskdarmen.
Larm kan inaktiveras pa
systeminstdllningsbilden.

MMUX | USB Skotselbehov - USB | USB-loggar har Satt i en USB-enhet i ADM och
natt en storlek hamta alla loggar.
dar dataforlust
kommer att
uppsta om
loggarna inte
hamtas.
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POAX HCM Tryckobalans A Tryckskillnaden Sakerstall att materialflodet
Hog mellan A- och ar lika begransat fér bada
B-material ar materialledningar.
storre an det
definierade
vdrdet
Tryckobalansen Kontrollera att tryckobal-
ar definierad som [ ansvirdet pa systeminstall-
for lag ningsskarmen ar installd pa
ett acceptabelt maxtryck for
att forhindra onoédiga larm och
avbrutna utgivningar.
Slut pa material | Fyll tankarna med material.
Vitska Kontrollera om vdarmaren eller
lacker fran TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-
varmeinloppets ventilen ar blockerad. Rensa.
sprangbleck Byt ut sprangblecket. Ersatt
inte med rorplugg.
Matarsystem Kontrollera om det finns
defekt blockering i matarpump
och slangar. Kontrollera att
matarpumparna har korrekt
lufttryck.
POBX HCM Tryckobalans B Tryckskillnaden Sakerstall att materialflodet
Hog mellan A- och ar lika begransat for bada
B-material ar materialledningar.
storre an det
definierade
vardet
Tryckobalansen Kontrollera att tryckobal-
ar definierad som | ansvirdet pa systeminstall-
for lag ningsskdarmen ar instdlld pa
ett acceptabelt maxtryck for
att forhindra onddiga larm och
avbrutna utgivningar.
Slut pa material Fyll tankarna med material.
Vatska Kontrollera om vdarmaren eller
lacker fran TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-
vdarmeinloppets ventilen ar blockerad. Rensa.
sprangbleck Byt ut sprangblecket. Ersatt
inte med rorplugg.
Matarsystem Kontrollera om det finns
defekt blockering i matarpump
och slangar. Kontrollera att
matarpumparna har korrekt
lufttryck.
P1FA HCM Lagt inloppstryck A | Inloppstrycket Sdkerstall att pumpen har

ar lagre an
det definierade
vardet

tillrackligt inloppstryck.

For hogt
definierat varde

Sakerstall att nivan

for lagtryckslarm pa
systeminstdllningsskdarmen
ar acceptabelt definierad.
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e ats Yp eskrivnin rsa 6sning
Fel Pl T Beskrivning Orsak Losni
P1FB HCM Lagt inloppstryck B | Inloppstrycket Sdkerstall att pumpen har
ar lagre dan tillrackligt inloppstryck.
det definierade
vardet
For hogt Sakerstall att nivan
definierat varde | for lagtryckslarm pa
systeminstdllningsskdarmen
ar acceptabelt definierad.
P2FA HCM Lagt inloppstryck A | Inloppstrycket Sakerstall att pumpen har
ar lagre an tillrackligt inloppstryck.
det definierade
vardet
For hogt Sakerstall att nivan
definierat varde | fér lagtryckslarm pa
systeminstadllningsskdarmen
ar acceptabelt definierad.
P2FB HCM Lagt inloppstryck B | Inloppstrycket Sakerstéll att pumpen har
ar lagre an tillrackligt inloppstryck.
det definierade
vardet
Fér hogt Sakerstill att nivan
definierat varde | fér lagtryckslarm pa
systeminstdllningsskdarmen
ar acceptabelt definierad.
P4AX HCM Hogt tryck A Systemet tryck- | Slang- och pumptryck kommer
satt innan var- att 6ka medan systemet
men har fatt varms upp. Sla pa varmen
na install- och lat alla zoner na sina
ningspunkten temperaturbérvdarden innan
pumpen slas pa.
Trasig Verifiera ADM-tryckavlasningen
tryckgivare och den analoga mataren vid
grenroret. Byt ut omvandlarna
om de inte stammer Overens.
H-XP2- eller Larmnivan ar lagre for H-30,
H-XP3-system H-40 och H-50 an for H-XP2
konfigurerade och H-XP3. Kontrollera att
som H-30, H-40 | ratten pa HCM star i lage "3” for
eller H-50 H-XP2 eller "4” for H-XP3.
P4BX HCM Hogt tryck B Systemet tryck- | Slang- och pumptryck kommer
satt innan var- att oka medan systemet
men har fatt varms upp. Sla pa vdrmen
na install- och lat alla zoner na sina
ningspunkten temperaturborvarden innan
pumpen slas pa.
Trasig Verifiera ADM-tryckavldsningen
tryckgivare och den analoga mataren vid
grenroret.
H-XP2- eller Larmnivan ar lagre for H-30,
H-XP3-system H-40 och H-50 an for H-XP2
konfigurerade och H-XP3. Kontrollera att
som H-30, H-40 | ratten pa HCM star i lage "3” for
eller H-50 H-XP2 eller "4” for H-XP3.
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P4FA ADM- Inloppslacka vid Termisk Anpassa materialfatets
display A-pump expansion temperatur till Reactors
mellan fatet och | omgivningstemperatur.
Reactor-inloppet
Skadad kula eller [ Byt ut inloppskula och -site pa
skadat site pa ISO-pumpen.
ISO-pumpens
inlopp
P4FB ADM- Inloppslacka vid Termisk Anpassa materialfatets
display B-pump expansion temperatur till Reactors
mellan fatet och | omgivningstemperatur.
Reactor-inloppet
Skadad kula eller | Byt ut inloppskula och -sate pa
skadat sdte pa hartspumpen.
hartspumpens
inlopp
P6AX HCM Tryckgivarfel A Anslutningen dr | Kontrollera att tryckomvandlare
16s /trasig ar korrekt installerad och
att alla kablar ar ordentligt
anslutna.
Fel pa givaren Kontrollera om felet foljer
omvandlaren. Koppla
bort givarkablar fran HCM
(anslutningar 6 och 7). Vaxla
anslutningar for A och B for
att se ifall felet foljer med. Byt
ut tryckomvandlaren om felet
foljer med omvandlaren.
P6BX HCM Tryckgivarfel B Anslutningen dar | Kontrollera att tryckomvandlare
16s /trasig ar korrekt installerad och
att alla kablar ar ordentligt
anslutna.
Fel pa givaren Kontrollera om felet foljer
omvandlaren. Koppla
bort givarkablar fran HCM
(anslutningar 6 och 7). Vaxla
anslutningar for A och B for
att se ifall felet foljer med. Byt
ut tryckomvandlaren om felet
foljer med omvandlaren.
P6FA HCM Tryckgivarfel pa Inloppsgivare dr | Ar inloppsgivare inte
inlopp A inte installerade | installerade ska de inaktiveras
pa systeminstallningsskarmen.
Anslutningen dar | Sakerstall att inloppsgivaren ar
16s /trasig korrekt installerad och att alla
ledningar dr korrekt anslutna.
Fel pa givaren Kontrollera om felet féljer med
inloppsgivaren. Koppla bort
inloppsgivarens kablar fran
HCM (anslutningar 8 och 9).
Vaxla anslutningar for A och B
for att se ifall felet foljer med.
Foljer felet med givaren ska
inloppsgivaren bytas ut.
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Fel

Plats

Typ

Beskrivning

Orsak

Lésning

P6FB

HCM

Tryckgivarfel pa
inlopp B

Inloppsgivare ar
inte installerade

Ar inloppsgivare inte
installerade ska de inaktiveras
pa systeminstdllningsskdarmen.

Anslutningen ar
16s /trasig

Sakerstall att inloppsgivaren ar
korrekt installerad och att alla
ledningar ar korrekt anslutna.

Fel pa givaren

Kontrollera om felet foljer med
inloppsgivaren. Koppla bort
inloppsgivarens kablar fran
HCM (anslutningar 8 och 9).
Vaxla anslutningar for A och B
for att se ifall felet foljer med.
Foljer felet med givaren ska
inloppsgivaren bytas ut.
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Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning
P7AX HCM Tryckobalans A Tryckskillnaden | Sakerstall att materialflodet
Hog mellan A- och ar lika begransat fér bada
B-material ar materialledningar.
storre an det
definierade
vdrdet
Tryckobalansen Kontrollera att tryckobal-
ar definierad som [ ansvirdet pa systeminstall-
for lag ningsskarmen ar installd pa
ett acceptabelt maxtryck for
att forhindra onoédiga larm och
avbrutna utgivningar.
Slut pa material | Fyll tankarna med material.
Vitska Kontrollera om vdarmaren eller
lacker fran TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-
varmeinloppets ventilen ar blockerad. Rensa.
sprangbleck Byt ut sprangblecket. Ersatt
inte med rorplugg.
Matarsystem Kontrollera om det finns
defekt blockering i matarpump
och slangar. Kontrollera att
matarpumparna har korrekt
lufttryck.
P7BX HCM Tryckobalans B Tryckskillnaden | Sdakerstall att materialflodet
Hog mellan A- och ar lika begransat for bada
B-material ar materialledningar.
storre an det
definierade
vardet
Tryckobalansen Kontrollera att tryckobal-
ar definierad som | ansvirdet pa systeminstall-
for lag ningsskdarmen ar instdlld pa
ett acceptabelt maxtryck for
att forhindra onddiga larm och
avbrutna utgivningar.
Slut pa material Fyll tankarna med material.
Vatska Kontrollera om vdarmaren eller
lacker fran TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-
vdarmeinloppets ventilen ar blockerad. Rensa.
sprangbleck Byt ut sprangblecket. Ersatt
inte med rorplugg.
Matarsystem Kontrollera om det finns
defekt blockering i matarpump
och slangar. Kontrollera att
matarpumparna har korrekt
lufttryck.
R1DO [ ADM- Lagt blandnings- | Skadad ISO- Inspektera ISO-pumpen och
display forhallande, lagt | pump byt ut vid behov.
A-flode Vatskelackage Kontrollera om ISO-ledningarna
mellan ISO- lacker.
pumpen och
mataren
Skadad ISO- Byt ut ISO-ventilen.
cirkulationsventil
Skadad ISO- Byt ut ISO-madtaren.
flodesmatare
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Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning
ISO-materialfatet | Byt ut ISO-materialfatet.
ar tomt
Kavitation i Oka ISO-matarpumptrycket.
ISO-pumpen
R4D0O | ADM- Hogt blandnings- | Skadad Inspektera hartspumpen och
display forhallande, lagt hartspump byt ut vid behov.
flode B-pum
pump Vitskeldackage Kontrollera om hartsled-
mellan ningarna lacker.
hartspumpen och
madtaren
Skadad Byt ut hartsventilen.
hartscirkula-
tionsventil
Skadad harts- Byt ut hartsmataren.
flodesmatare
Hartsmaterial- Byt ut hartsmaterialfatet.
fatet ar tomt
Kavitation i Oka hartsmatarpumptrycket.
hartspumpen
ROAX [ ADM- Inga pulser fran Skadad 1SO- Byt ut ISO-mataren.
display A-flodesmataren | flédesmatare
Inget ISO-flode Kontrollera att ISO-
inloppsventilerna ar éppna.
Igentappt ISO- Rengor ISO-flodesmataren.
flodesmatare.
R9BX | ADM- Inga pulser fran Skadad harts- Byt ut hartsmataren.
display B-flodesmataren flodesmatare
Inget hartsflode | Kontrollera att hartsin-
loppsventilerna ar 6ppna.
Igentdppt harts- | Rengor hartsflodesmataren.
flodesmatare.

3A7395GC

27




Felsékning
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T2DA | Varmare Lag temperatur A | Flodes ar for hogt | Anvand en mindre
A vid nuvarande blandningskammare som
installningspunkt | ar klassad for den enhet som
anvands. Minska flodet eller
minska temperaturborvardet
vid atercirkulation.
Trasig RTD Vixla utgangskablar for
eller dalig virmare A och B och
RTD-placering | RTD-kablar fér att se ifall
mot varmaren felet foljer med. Om det gor
det, byt ut RTD.
Vdarmeelementet | Bekrédfta virmarmotstand.
trasigt Varmarmotstand ska vara 9-12
Q for 10 kW-system och 6-8
Q for 15 kW-system. Byt ut
varmarelement om det ligger
utanfor toleransomradet.
Lossa varmarled- | Kontrollera om vdarmarelanslut-
ningarna ningar har lossnat.
T2DB | Varmare Lag temperatur B | Flodes ar for hogt | Anvand en mindre
B vid nuvarande blandningskammare som
installningspunkt | ar klassad for den enhet som
anvands. Minska flodet eller
minska temperaturborvardet
vid atercirkulation.
Trasig RTD Véxla utgangskablar for
eller dalig viarmare A och B och
RTD-placering RTD-kablar for att se ifall
mot varmaren felet foljer med. Om det gor
det, byt ut RTD.
Vdrmeelementet | Bekrafta virmarmotstand.
trasigt Varmarmotstand ska vara 9-12
Q for 10 kW-system och 6-8
Q for 15 kW-system. Byt ut
vdarmarelement om det ligger
utanfor toleransomradet.
Lossa varmarled- | Kontrollera om varmarelanslut-
ningarna ningar har lossnat.
T2DH | Slang Lag slangtemper- | Flodes ar for hogt | Anvdand en mindre
atl,?r J g vid nuvarande blandningskammare som
installningspunkt | ar klassad for den enhet som
anvands. Minska flodet eller
minska temperaturborvardet
vid atercirkulation.
Kall kemikalie Atercirkulera uppvarmd
i ouppvdrmd kemikalie tillbaka till trumman
del av systemet | ynder kalla forhallanden innan
passerade slang | yppstart.
FTS vid uppstart
T2FA [ HCM Ldg inloppstem- | Temperaturen for | Atercirkulera vitskan

peratur A

inloppsvatskan
ar lagre an den
definierade nivan

genom varmaren tills
vatsketemperaturen for
inloppet ar hogre dan den
definierade felnivan.

Oka avvikelsenivan
for lag temperatur pa
systeminstdllningsskdarmen.

28

3A7395GC



Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning
T2FB | HCM Lag inloppstem- | Temperaturen for | Atercirkulera vitskan
peratur B inloppsvatskan genom virmaren tills
ar lagre dn den | vitsketemperaturen for
definierade nivan | inloppet ar hégre dn den
definierade felnivan.
Oka avvikelsenivan
for lag temperatur pa
systeminstdllningsskdarmen.
T3CH Slang Slangneddragning | Slangspanningen | Borvdrdet for slangen ar hoégre
har reducerats an borvdrdena for A och B.
eftersom slangen | Minska slangens borvarde.
Spinning under | Sngens FISar e kalr
en langre period Exponera FTS for samma miljo
som resten av slangen.
T3CT TCM TCM-neddragning | H6g omgivning- | Kontrollera att den omgivande
stemperatur temperaturen ar under 48
°C (120 °F) innan systemet
anvands.
Skapets flakt Sakerstall att flakten i elskapet
fungerar inte snurrar. Om inte, kontrollera
flaktledningar eller byt ut
flakten.
Modulens flakt Flakten inuti modulen fungerar
fungerar inte inte korrekt om ett TCM-flaktfel
(WMIO0) har intraffat. Kontrollera
TCM-flakten efter skrap och
om nodvandigt rengér med
tryckluft.
T4CT | TCM Hog temperatur H6g omgivning- | Kontrollera att den omgivande
TCM stemperatur temperaturen ar under 48
°C (120 °F) innan systemet
anvands.
Skapets flakt Sakerstall att flakten i elskapet
fungerar inte snurrar. Om inte, kontrollera
flaktledningar eller byt ut
flakten.
Modulens flakt Flakten inuti modulen fungerar
fungerar inte inte korrekt om ett TCM-flaktfel
(WMIO) har intrdffat. Kontrollera
TCM-flakten efter skrap och
om nddvandigt rengor med
tryckluft.
T4DA Varmare H6g temperatur A | Trasig RTD Viaxla utgangskablar for
A eller dalig varmare gA (?ch B och
RTD-placering RTD-kablar for att se ifall
mot varmaren felet foljer med. Om det gor
det, byt ut RTD.
Flodet ar for hogt | Anvand en mindre
for temperatur- | blandningskammare som
borvardet vilket | ar klassad for den enhet som
orsakar temper- | anvands.
aturoverskrid-
ning nar man
slutar trycka av
pistolen
3A7395G 29




Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning
T4DB Varmare H6g temperatur B | Trasig RTD Vixla utgangskablar for
B eller dlig viarmare gA ogch B och
RTD-placering RTD-kablar fér att se ifall
mot varmaren felet foljer med. Om det gor
det, byt ut RTD.
Flodet ar for hogt | Anvand en mindre
for temperatur- | blandningskammare som
borvardet vilket | ar klassad for den enhet som
orsakar temper- | anvands.
aturoverskrid-
ning ndar man
slutar trycka av
pistolen
T4DH Slang Hog slangtemper- | Delar av slan- Skugga utsatta slangar fran
atur gen utsdtts for het sol eller exponera FTS till
en allt for varm samma miljé nar den vilar.
varmekalla, som | Rulla ut hela slangen innan
solen eller en lin- | uppvarmning fér att undvika
dad slang, vilket [ sjalvuppvarmning.
kan skicka vat-
ska som dr 15
°C (27 °F) over
slangtempera-
turinstdllningen i
FTS
Installning av Oka slangens boérvirde sa den
borvardet for ar narmare borvardena for A
A eller B som och B.
ar mycket ho-
gre an slangens
borvdrde kan or-
saka att vatska
som ar 15 °C (27
°F) 6ver slangens
temperaturin-
stallning nar FTS.
Lag omgivning- | Lag omgivhingstemperatur
stemperatur gor | kyler FTS:en och gor att
att slangen varms | slangvarmaren ar pa langre
upp an nodvandigt. Isolera
FTS-omradet pa slangen sa
att det virms med samma
hastighet som resten av
slangen.
T4EA Varmare Hogtemperatur- Overhettnings- Varmaren fick for hog
A brytare A brytare kiande av | strém vilket orsakade

en vatsketem-
peratur 6ver 110
°C (230 °F)

Overhettningsbrytaren

att 6ppna sig. Inkorrekt
RTD-avldsning. Byt ut RTD
efter att vdarmaren har svalnat.
Nar varmartemperaturen faller
under 87 °C (190 °F) stangs
brytaren och felet kan rensas.

Trasig eller

16s Overhet-
tningsbrytark-
abel/-anslutning

Om varmaren inte ar
overhettad, kontrollera
alla ledningar och
anslutningar mellan TCM
och 6verhettningsbrytarna.

Overhettnings-
brytaren fallerade
i Oppet lage

Byt ut dverhettningsbrytaren.
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T4EB Varmare Hogtemperatur- Overhettnings- Vdarmaren fick for hog
B brytare B brytare kande av | strom vilket orsakade
en vatsketem- Overhettningsbrytaren
peratur éver 110 | att 6ppna sig. Inkorrekt
°C (230 °F) RTD-avldasning. Byt ut RTD
efter att vdarmaren har svalnat.
Nar varmartemperaturen faller
under 87 °C (190 °F) stdngs
brytaren och felet kan rensas.
Trasig eller Om vdrmaren inte ar
16s Overhet- overhettad, kontrollera
tningsbrytark- alla ledningar och
abel/-anslutning | anslutningar mellan TCM
och overhettningsbrytarna.
Overhettnings- Byt ut Overhettningsbrytaren.
brytaren fallerade
i Oppet lage
T6DA | Vdarmare Givarfel A Urkopplad eller Kontrollera alla eldragningar
A 16s RTD-kabel och anslutningar till RTD.
eller -anslutning
Dalig RTD Byt plats med en annan RTD
och se om felmeddelandet
foljer med RTD:n. Byt ut RTD
om felet foljer RTD.
T6DB | Varmare Givarfel B Urkopplad eller Kontrollera alla eldragningar
B 16s RTD-kabel och anslutningar till RTD.
eller -anslutning
Dalig RTD Byt plats med en annan RTD
och se om felmeddelandet
foljer med RTD:n. Byt ut RTD
om felet foljer RTD.
T6DH | Slang Sensorfel i slang Urkopplad Exponera varje slangs
eller kortsluten RTD-anslutning for att
RTD-kabel i kontrollera och dra at

slang eller dalig
FTS

eventuella I6sa anslutningar.
Mat slangens RTD-kabel

och FTS kontinuerligt. Se
Reparera varmeslang, page 59.
Bestdll RTD-testsats 24N365
for matningar.

Koppla bort slang-RTD och
anvand manuellt slanglage
eller slangmotstandslage

for att avsluta arbeten tills
reparationer kan utforas.
Slangmotstandslage kréaver
en kalibreringsfaktor. Hur du
aktiverar slangstyrningsfunk-
tioner beskrivs i bruksanvis—
ningen till din doserare.
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TeDT | TCM Givarfel TCM Kortsluten Exponera varje slangs
RTD-kabel i RTD-anslutning for att
slang eller FTS kontrollera om det finns
exponerad eller kortsluten
RTD Mat slangens RTD-kabel
och FTS kontinuerligt. Se
Reparera varmeslang, page 59.
Bestdll RTD-testsats 24N365
for matningar.
Koppla bort slang-RTD:n och
anvand manuellt slangldage
for att avsluta arbeten tills
reparationer kan utforas.
Slangmotstandslage kraver
en kalibreringsfaktor. Hur du
aktiverar slangstyrningsfunk-
tioner beskrivs i bruksanvis-
ningen till din doserare.
Kortsluten Om felet fortfarande uppstar
RTD A- eller med slangens FTS bortkopplad
B-varmare ar en av varmarens RTD:er
trasig. Koppla bort RTD A eller
B fran TCM. Om bortkoppling
av en RTD atgardar T6DT-felet,
byt ut RTD.
T8DA | Vdarmare Ingen temper- Trasig RTD Vixla utgangskablar for
A aturhojning for A eller dalig virmare A och B och
RTD-placering RTD-kablar for att se ifall
mot varmaren felet foljer med. Om det gor
det, byt ut RTD.
Varmeelementet [ Bekréfta virmarmotstand.
trasigt Varmarmotstandet ska ligga pa
9-12 Q for 10 kW-system, 6-8
Q for 15 kW-system och 4-6
Q for 20 kW-system. Byt ut
vdarmarelement om det ligger
utanfor toleransomradet.
Lossa vdarmarled- | Kontrollera om vdarmarelanslut-
ningarna ningar har lossnat.
Paborjade Vanta tills drifttemperaturen
sprutning innan | &r nadd innan sprutning eller
viarmaren nadde | atercirkulering.
drifttemperatur
T8DB | Vdarmare Ingen temper- Trasig RTD Vixla utgangskablar for
B aturhéjning foér B eller dalig virmare A och B och
RTD-placering RTD-kablar for att se ifall
mot varmaren felet foljer med. Om det gor
det, byt ut RTD.
Varmeelementet [ Bekrifta virmarmotstand.
trasigt Varmarmotstandet ska ligga pa
9-12 Q for 10 kW-system, 6-8
Q for 15 kW-system och 4-6
Q for 20 kW-system. Byt ut
vdarmarelement om det ligger
utanfor toleransomradet.
Lossa varmarled- | Kontrollera om varmarelanslut-
ningarna ningar har lossnat.
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Paborjade Vanta tills drifttemperaturen
sprutning innan | & nadd innan sprutning eller
varmaren nadde | atercirkulering.
drifttemperatur

T8DH [ Slang Ingen temper- Pabérjade Vénta tills drifttemperaturen

aturhéjning for sprutning innan | ar nadd innan sprutning eller
slang varmaren nadde | atercirkulering.
drifttemperatur

VIIT TCM Lag CAN-spdanning | Dalig 24 V Kontrollera stromforsorjnin-
DC-stromforsor- | gens spanning. Spdnningen
jning ska vara 23-25 V DC. Om det

ligger utanfor toleransomradet,
byt ut stromférsérjningen.

V2IT TCM Lag CAN-spénning | Dalig 24 V Kontrollera stromfoérsorjnin-
DC-stromforsdr- | gens spanning. Spdanningen
jning ska vara 23-25 V DC. Om det

ligger utanfor toleransomradet,
byt ut stromférsérjningen.

V2ZMA | TCM Lag A-spénning Los anslutning Kontrollera ledningar efter
eller utlost I6sa anslutningar eller utlésta
kretsbrytare kretsbrytare.

Lag inkommande | Mdt spdnningen vid

ndtspdnning. kretsbrytaren och sdkerstall att
spanningen ar hogre an 195 V
AC.

V2MB | TCM Lag B-spanning Los anslutning Kontrollera ledningar efter
eller utlost I6sa anslutningar eller utlésta
kretsbrytare kretsbrytare.

Lag inkommande | Mdt spdnningen vid

ndtspanning kretsbrytaren och sakerstall att
spanningen dr hogre an 195 V
AC.

V2MH | TCM Lag slangspanning | Los anslutning Kontrollera ledningar efter
eller utlost I6sa anslutningar eller utlosta
kretsbrytare kretsbrytare.

Lag inkommande | Mdt spanningen vid

ndtspanning kretsbrytaren och sdkerstall att
spdnningen ar hégre dn 195 V
AC.

V3IT TCM Hog CAN-spdnning | Dalig 24 V Kontrollera stromforsérjnin-
DC-stromforsdr- | gens spanning. Spdanningen
jning ska vara 23-25 V DC. Om det

ligger utanfor toleransomradet,
byt ut stromférsorjningen.

V3IMA | TCM H6g A-spadnning Inkommande Sakerstall korrekt lednings-
ndtspanning ar dragning fér inkommande
for hog systemstrom. Verifiera att

spdanningen vid varje krets-
brytare ar mellan 195-264 V
AC.

V3MB | TCM H6g B-spdnning Inkommande Sakerstall korrekt lednings-
natspanning ar dragning fér inkommande
for hog systemstrom. Verifiera att

spanningen vid varje krets-
brytare ar mellan 195-264 V
AC.
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Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Lésning

V3MH | TCM Hog slangspanning | Inkommande Sdkerstall korrekt lednings-
natspanning ar dragning fér inkommande
for hog systemstrom. Verifiera att

spanningen vid varje krets-
brytare ar mellan 195-264 V
AC.

V4IT TCM Hog CAN-spdnning | Dalig 24 V Kontrollera stromforsérjnin-
DC-stromforsdr- | gens spanning. Spdnningen
jning ska vara 23-25 V DC. Om det

ligger utanfor toleransomradet,
byt ut stromférsérjningen.

V4MA | TCM Hog A-spdnning Inkommande Sakerstall korrekt lednings-
natspanning ar dragning fér inkommande
for hog systemstrom. Verifiera att

spdnningen vid varje krets-
brytare ar mellan 195-264 V
AC.

VAMB | TCM Hb6g B-spdnning Inkommande Sakerstall korrekt lednings-
natspanning ar dragning fér inkommande
for hog systemstrom. Verifiera att

spanningen vid varje krets-
brytare ar mellan 195-264 V
AC.

V4MH [ TCM Hog slangspdnning | Inkommande Sakerstall korrekt lednings-
ndtspanning ar dragning for inkommande
for hog systemstrom. Verifiera att

spanningen vid varje krets-
brytare ar mellan 195-264 V
AC.
WMCO [ TCM Programvaruupp- TCM-program- Uppdatera ADM:en med pro-
datering kravs varan kraver up- | gramversion 4.01.001 eller
pdatering till senare. Se Uppdatera ADM-
slangmotstand- | programvaran, page 67.
slage

WMIO | TCM TCM-flaktfel Flakt inuti TCM Kontrollera inuti TCM-flakten
fungerar inte for skrap och om nédvandigt
korrekt rengor med tryckluft.

WSUX | USB Konfigurationsfel En giltig Satt in ett systemtoken

USB konfigurationsfil |in i ADM-modulen och
for USB kunde cykla strommen. Vinta tills
inte hittas USB-portens ljus slutar blinka
innan token tas bort.
WXUD | ADM- USB-ned- Loggnedladdning | Gor en backup och
display laddningsfel misslyckades omformatera USB-minnet.
Forsok att ladda ner igen.
WXUU | ADM- USB-up- Overféring av Utfor normal USB-nedladdning
display pladdningsfel anpassad sprakfil | och anvdnd den nya
misslyckades disptext.txt-filen for att
ladda upp det kundspecifika
spraket.
Z1DH | Slang Lagt motstand i Slangsektion Kalibrera om slangen. Folj

slangledning

borttagen eller
utbytt utan
omkalibrering

Kalibreringsforfarande, page
62.

Slangledning-
stemperaturen ar
for lag

Kontrollera att slangledning-
stemperaturen ar éver -20 °C
(-4 °F).
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Felsékning

Fel Plats Typ Beskrivning Orsak Losning
Z4DH | Slang Hogt motstand i Slangsektion Kalibrera om slangen. Folj
slangledningen tillagd eller Kalibreringsférfarande, page
utbytt utan 62.
ombkalibrering
Slangledning- Kontrollera att slangledning-
stemperaturen ar | stemperaturen ar lagre an 105
for hog °C (221 °F).
Z6DH Slang Sensorfel i TCM:en kan - Kontrollera att minst 15,2
slangledning inte avkanna m (50 fot) ar ansluten till
motstandet i systemet.
langledni
slangledningen - Byt ut TCM:en m felet inte
kan rensas eller om felet
aterkommer hela tiden.
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Felsékning

Hydrauldrivsystem

2. Sla AV (OFF) huvudstrombrytaren.

AN

Innan nagra felsékningsrutiner utfors:

1. Folj Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

3. Lat utrustningen svalna.

Prova de rekommenderade I6sningarna i

den ordning de ges for att undvika onédiga
reparationer.
kretsbrytare, brytare och reglage ar ordentligt

Kontrollera ocksa att alla

instdllda och att ledningsdragning ar korrekt

innan man antar att det finns ett problem.

OBS! Motorstarten fordrdjs hogst fem sekunder
fran senast motorn stangdes av for att minska
risken for att den dverhettas.

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Elmotorn startar och stoppar inte
under drift.

Lossnade anslutningar och/eller
kontaktorn (CTO1) stanger inte.

Kontrollera ledningsdragningen
mellan féljande komponenter:

- HCM och kontaktor CTO1
- HCM och sakringarna F11/F12

Skadad HCM.

Byt ut HCM.

Lossnade anslutningar och/eller
kontaktorn (CTO1) stdnger.

Kontrollera ledningsdragningen
mellan féljande komponenter:

- Motorns kopplingsbox och CB12
- CB12

- Kontaktor CTO1 och
huvudstrombrytaren (eller
kopplingsplintarna TBO6 och
TB09)

Automatsdkringen har lost ut.

Aterstills b12 i elskapet nar du Har
kontrollerat ledningsdragningen
och isoleringen ar oskadad.
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Felsékning

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Hydraulpumpen ger inget tryck.
Lagt eller inget tryck och ett
tjutande missljud.

Pumpen har inte fyllts eller har
tomts.

Kontrollera elmotorns rotation.
Bade motor och hydraulpump
maste rotera moturs sett fran
axeldnden. Byt plats pa ledarna
L1 och L2 om den roterar at
fel hall. Se Anslut elkabeln i
bruksanvisningen.

Kontrollera pa oljestickan att
hydraulbehallaren ar fylld (se
bruksanvisningen).

Kontrollera att inloppskopplingen
ar helt atdragen sa att ingen luft
lacker in i pumpinloppet.

Kor enheten med ldgsta majliga
tryckinstillning och héj sakta sa
att pumpen fylls. | vissa fall kan
det vara nddvandigt att ta bort
motorkapan och drivremmen sa att
det gar att rotera hydraulpumpen
med handen (moturs). Vrid
flaktremmen med handen. Ta bort
oljefiltret och kontrollera oljeflodet
in i filtergrenroret Satt tillbaka
oljefiltret. Kor inte enheten utan
ett korrekt installerat oljefilter.

Missljud ar karakteriserar
kavitation och ar normalt vid start
under hogst en halv minut.

Stang av motorn med I:lom
missljudet pagar langre an

en halvminut. Kontrollera att
inloppskopplingarna ar atdragna
och att pumpen inte har toémts.

Hydrauloljan ar for varm.

Kontrollera att behallaren &r i
gott skick. Forbattra ventilationen
sa att virmen kan ledas bort
effektivare.

Elmotorn roterar at fel hall i
trefassystem

Motorn maste rotera moturs, sett
fran remskiveanden.

Drivremmen ar 10s eller av.

Kontrollera drivremmens
kondition. Byt ut om den ar
trasig.
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Felsékning

Doseringssystem

2. Sla AV huvudstrombrytaren.

AN

MPa/ bar/PSI

Problem:

Innan nagra fels6kningsrutiner utfors:

1. Folj Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

3. Lat utrustningen svalna.

Prova de rekommenderade I8sningarna i

den ordning de ges for att undvika onédiga
reparationer. Kontrollera ocksa att alla
kretsbrytare, brytare och reglage ar ordentligt

installda och att ledningsdragning ar korrekt
innan man antar att det finns ett problem.

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Doserpumpen haller inte trycket
ndr den stoppats.

Pumpkolven eller inloppsventilen
lacker.

—_

Titta pa manometrarna for att
se vilken pump som tappar
trycket.

2. Bestdam i vilken riktning
som pumpen stoppat utifran
riktningssymbolerna pa
startbilden pa ADM:en. Se
tabell 1.

3. Reparera luftventilen. se
pumphandboken.

Obalans i materialet. Se
Tryck/materialobalans, page 39.

Strypning i pistolen.

Rengor pistolen, se sdrskilda
pistolhandboken.

Otillrackligt flode fran pumpen,
kavitation.

Oka materialmatningen till
doserpumpen:

- Anvand en 2:1 matarpump

- Anvand matarslang med minst
19 mm (3/4 tum) invdndig
diameter, sa kort som mojligt.

For tjockflytande vatska.
Konsultera materialleverantoren
angaende rekommenderad
vatsketemperatur for att halla
viskositeten mellan 250 och 1 500
centipoise.

Rengor inloppssilen.

Sliten kula/sate eller packning
i pumpinloppsventilen. Byt ut
pumpen.

Tryckavlastnings-/cirkula-
tionsventilen lacker tillbaka till
matningen.

Lossa returledningen och
kontrollera om det finns flode i
ldage SPRUTA.
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Felsékning

PROBLEM LOSNING
Pumparna vaxlar inte riktning eller| Lossnad berdringsfri viaxlande Se Pumparna vaxlar inte riktning,
ror sig inte. brytare. page 40.
Lossnad kolvtatningsbult. Se Pumparna vaxlar inte riktning,
page 40.
Felaktig riktningsventil. Se Pumparna vaxlar inte riktning,
page 40.

Felaktiga pumprorelser.

Pumpkavitation.

Trycket pa matarpumpen ar fér
lagt installt. Stall in trycket sa att
minst 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
bibehalls.

For tjockflytande vatska.
Konsultera din materialleverantor
betraffande rekommenderad
vatsketemperatur for att halla
viskositeten mellan 250 och 1 500

centipoise.
Lossnad beroéringsfri vaxlande Se Pumparna vaxlar inte riktning,
brytare. page 40.

Felaktig riktningsventil.

Byt ut riktningsventilen.

Lag pumputgang.

for liten.

Blockerad vatskeslang eller pistol, [Oppna vitskeslangen for att
vdtskeslangens inre diameter ar [rensa bort tilltippningen eller

anvand slang med storre invandig
diameter.

Sliten kolvventil eller sliten
intagsventil i kolvpump.

se pumphandboken.

Otillrackligt matarpumptryck.

Kontrollera matarpumptrycket och
justera till minst 0,7 MPa (7 bar,
100 psi).

ningen.

Vatskeldackage vid pumpstangtat-

Sliten halstatning.

Byt ut. se pumphandboken.

Inget tryck pa ena sidan.

Vitska lacker fran utloppets
sprangbleck.

Kontrollera om varmaren eller
TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-
ventilen (SA eller SB) ar blockerad.
Rensa. Byt ut sprangblecket
med en nytt, ersdtt inte med en

rorplugg.

Otillrackligt matarpumptryck.

Kontrollera matarpumptrycket och
justera till minst 0,7 MPa (7 bar,
100 psi).

OBS! Tabell 1 relaterar till felsékningsproblemet

"Doserpumpen haller inte trycket nar det

stoppats.”

Table 1 Bestam var ventillickaget finns

a—
I 1

—_
I —1u

Kolvventilen pa
B-sidepumpen ar
smutsig eller skadad.

Inloppsventilen pa
B-sidepumpen ar

smutsig eller skadad.

Inloppsventilen pa
A-sidepumpen ar
smutsig eller skadad.

Kolvventilen pa
A-sidepumpen ar

smutsig eller skadad.
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Tryck/materialobalans

Kontrollera fargen pa lite sprutat material for
att avgora vilken komponent som ar i obalans.
Tvakomponentmaterial dr vanligen en blandning
av ljusa och morka vatskor sa det gar ofta att
direkt avgora vilken komponent det ar for lite av.

Nar du har bestamt vilken komponent som det
dr for lite av sa kan du spruta vid sidan om och
fokusera pa manometern for den komponenten.

Exempel: Fokusera pa B-sidans manometer om
det kommer for lite B-komponent. Problemet
ligger i pistolen om B-sidans manometer visar
betydligt hogre varde an A-sidans. Problemet
ligger i pumpen om B-sidans manometer visar
betydligt lagre varde an A-sidans.
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Felsékning

Pumparna vaxlar inte riktning

For att doserpumparna ska vaxla riktning
maste beroringsfria brytarna (211) kdnna av
vaxelplattan (319) for att vaxla riktningsventilen
(207).

A A\

Det finns fortfarande spdnning inuti
riktningsventilen. Felaktigt utférd provning
av anslutningarna pa beroéringsfria brytaren
inuti riktningsventilen kan orsaka skador
eller elstotar. Kontrollera anslutningarna pa
berdringsfria brytaren enligt anvisningarna.
Mat spanningen mellan ratta kontakterna. Se
Elkretsscheman, page 97.

Vaxlingsplattan rér sig fran sida till sida under
drift. Hall hianderna borta fran vaxelplattan
nar funktionen kontrolleras sa undviks
klamskador.

1. Kontrollera funktionen for bada beréringsfria
brytarna (211).

a. Ta bort frontkapan.

b. Kontrollera med motorn avstangd
att indikatorlamporna pa bada
berdringsfria brytarna (211) tands nar
ett metallféremal som en skruvmejsel
placeras pa brytaren.

c. Tands indikatorlamporna sa fungerar
troligen beroringsfria brytarna,
inkopplingen och HCM:n korrekt, fortsatt
med steg 2. Fortsdtt med steg 6 om
indikatorlamporna inte tands.

28 319
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2. Kontrollera att beroringsfria brytarna (211),
brytarfastet (209) och vaxelplattan (319)
sitter ordentligt monterade och ar oskadade.

3. Kontrollera avstandet mellan beréringsfria
brytarna (211) och vaxelplattan (319).

a. Parkera pumpen.

b. Kontrollera att beréringsfria brytaren
(211) narmast A-sidan pa pumpen har
dragits tillbaka ett halvt till halvannat
varv fran att vara i kontakt med
vaxelplattan (319).

c. Koppla loss kabeln fran berdringsfria
brytaren (211) ndarmast B-sidan
pa pumpen. Kor pumpen tills
vaxelplattan (319) dr ovanfor B-sidans
beroringsfria brytare och stang sedan av
motorn/pumpen.

d. Kontrollera att beroringsfria brytaren
(211) narmast B-sidan pa pumpen har
dragits tillbaka ett halvt till halvannat
varv fran att vara i kontakt med
vaxelplattan (319).

e. Anslut kabeln pa B-sidans beréringsfria
brytare (219)

4. Kontrollera riktningsventilens (207) funktion.

a. Kontrollera att riktningsventilen
kabel ar korrekt ansluten
mellan port 15 pa HCM:en och
riktningsventilen (207) och ar oskadad.
Inspektera ledningsdragningen
inuti riktningsventilens kapa. Se
Elkretsscheman, page 97.

b. Under drift vixlar indikatorlamporna pa
riktningsventilen (207) efter vilken ventil
som ar 6ppen.

c. Sla pa motorn och stoppa
pumparna vid lagsta tryckinstdllning
(kompenseringsvredet vridet helt
moturs). Pumpen gar i endera A- eller
B-riktning tills installt tryck uppnas.

d. Se efter vilken magnetventil som arbetar
genom att titta pa indikatorlamporna
pa riktningsventilens (207) kapa. Mat
spdnningen o6ver tillhérande kontakter
som kontroll av att ventil matas med
korrekt spanning (cirka 200 - 240
VACQ). | Elkretsscheman, page 97, och
i tabellen nedan anges vilka kontakter
som spdnningen ska matas over.

e. Aktivera beroringsfria brytarna (211)
en i taget med en skruvmejsel och
kontrollera att magnetventilerna inuti
riktningsventilen (207) arbetar enligt
tabellen nedan.
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f. Kontrollera forst kablaget till
riktningsventilen (207) enligt
Elkretsscheman, page 97, om ena
eller bada sidorna inte fungerar korrekt,
byt sedan ut riktningsventilen (207).

For en given |Pumpen gar |Pumpen gar
pumprikt- at vanster at héger (bort
ning: (mot park- |fran parker-
eringslage) [ingsldaget)
ADM A —
indikerar A 1T |g s —1m
Indikator- Vanster pil, |[Hoger pil,
lampa pa rik-|markt "b” markt "a”
tningsven-
tilen

Senast utlost
beroringsfri

Beroringsfri
brytare pa

Beroringsfri
brytare pa

orange ledare

brytare hoger sida vanster sida
Kontakter i Kontakter Kontakter
riktningsven-|som hor som hor
tilen aktiver- |samman samman med
ade med rod och |[svart och vit

ledare

OBS! For diagnostisering dr det majligt

att forbiga riktningsventilen genom att
trycka pa knappen i dndlocket pa respektive
riktningsventil med en lite skruvmejsel.
Trycker man pa knappen pa hoger andlock
ska pumpen ga at héger. Trycker man pa
vanster knapp ska pumpen ga at vanster.
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Felsékning

Kontrollera om en kolvtatningsbult har
lossnat om inget av ovanstaende ar orsak
till problemet. Detta gor att kolven tar i
insidan pa pumpens inloppsflans innan
vaxelplattan aktiverar beroringsfria brytaren.
Stdng av enheten och demontera pumpen
for reparation.

Folj steg 1 om narhetsbrytarens
indikatorlampa inte tinds:

Kontrollera om kablage och anslutningar
sitter fast och ar oskadade. Kontrollera
att anslutningarna till narhetsbrytarna ar
atdragna och rena fran olja och andra
fororeningar.

Vixla ledningarna pa narhetsbrytarna som
kontroll om felet féljer brytaren eller finns i
kablaget. Byt ut brytaren eller kablaget.

Byt ut HCM. Se Byta ut HCM:en, page 66.
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Felsékning

Slangvarmesystem

Innan nagra felsokningsrutiner utfors:

AN

1. Folj Anvisningar for tryckavlastning, page 47.
2. Sla AV huvudstrombrytaren.

£~
S

3. Lat utrustningen svalna.

Problem

Orsak

Lésning

Slang vdrmer men vdrmer
langsammare an vanligt eller den
nar inte temperaturen.

Omgivningstemperaturen ar for
kall.

Dra slangarna till ett varmare
omrade eller atercirkulera den
uppvdarmda vatskan genom
slangen.

FTS fungerar inte eller ar inte
korrekt installerad.

Kontrollera FTS, se Kontrollera
RTD-kablar och FTS, page 59.

Lag matarspanning.

Verifiera natspanning. Lag
natspanning reducerar kraftigt
den tillgangliga strommen till
slangens varmesystem, vilket
paverkar langre slanglangder.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel
om slangmotstandsfunktionen &r
aktiverad.

Kalibrera om slangen. Folj
Kalibreringsforfarande, page 62.

Slang haller inte temperaturen
under sprutning.

Borvarden for A och B ar for laga.

Oka bérvdrdena for A och B.
Slangen ar utformad for att halla
temperaturen, inte att 6ka den.

Omgivningstemperaturen ar for
kall.

Oka boérvardena for A och B for
att hoja vatsketemperaturen och
halla den.

For hogt flode.

Anvand mindre blandningskam-
mare. Minska trycket.

Slang var inte helt foruppvarmd.

Vanta tills slangen har varmts
upp till ratt temperatur innan
sprutning.

Lag matarspanning.

Verifiera natspanning. Lag
natspanning reducerar kraftigt
den tillgangliga strommen till
slangens varmesystem, vilket
paverkar lingre slanglangder.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel
om slangmotstandsfunktionen ar
aktiverad.

Kalibrera om slangen. Folj
Kalibreringsforfarande, page 62.

42

3A7395GC



Felsékning

Problem

Orsak

Lésning

Slangtemperaturen overskrider
borvardet.

Varmare A och/eller B 6verhettar
materialet

Kontrollera primdra viarmare
betrdaffande antingen ett
RTD-problem eller ett trasigt
element kopplat till RTD, se
Elkretsscheman, page 97.

Felaktiga FTS-anslutningar.

Verifiera att alla FTS-anslutningar
sitter i ordentligt och att
anslutningsstiften ar rena. Dra ut
och satt tillbaka RTD-kablar och
torka av eventuell smuts.

For hog omgivningstemperatur.

Tack slangar och flytta
till en plats med lagre
omgivningstemperatur.

Slangisoleringen over
FTS-omradet ar skadad.

Byt ut skadad isolering.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel
om slangmotstandsfunktionen ar
aktiverad.

Kalibrera om slangen. Folj
Kalibreringsforfarande, page 62.

Ojamn slangtemperatur.

Felaktiga FTS-anslutningar.

Verifiera att alla FTS-anslutningar
sitter i ordentligt och att
anslutningsstiften ar rena. Dra ut
och satt tillbaka FTS-ledningar
langs med slangen och torka av
eventuell smuts.

Felaktigt installerad FTS.

FTS bor installeras ndra an-
den av slangen i samma

miljo som pistolen. Kon-
trollera FTS-installationen, se
Reparera vatsketemperaturgivare
(FTS), page 61.

Slangen vdarmer inte.

Trasig FTS.

Kontrollera FTS, se
Reparera vdtsketemperaturgivare
(FTS), page 61.

Felaktigt installerad FTS.

FTS bor installeras ndra an-
den av slangen i samma

miljo som pistolen. Kon-
trollera FTS-installationen, se
Reparera vatsketemperaturgivare
(FTS), page 61.

Slangen har 16sa elanslutningar.

Kontrollera anslutningar.
Reparera vid behov.

Utlosta kretsbrytare.

Aterstill sakringarna (CB11
och CB15), se Reparera
kretsbrytarmodul, page 63.

Slangzon inte paslagen.

Sla pa slangvarmezon.

For laga temperaturborvarden for
A och B.

Kontrollera. Oka vid behov.
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Felsékning

Problem

Orsak

Lésning

Slangar ndra Reactor dr varma

men slangar nedstroms ar kalla.

Kortsluten anslutning eller
slangvdrmarelement fungerar
inte.

Med strommen av, kontrollera
slangmotstandet med och utan
den bojliga slangen ansluten.
Med den ledade slangen ansluten
bor avlasningen mata mindre an
3 ohm. Utan den ledade slangen
ansluten bor avlasningen vara
OL (6ppen krets). Se Kontrollera
slangledningarna, page 59.

Lag slangvdrme.

For laga temperaturborvarden for
A och B.

Oka bérvirdena fér A och B.
Slangen ar utformad for att halla
temperaturen, inte for att oka
den.

Slangens temperaturborvarde ar
for lagt.

Kontrollera. Oka vid behov for att
uppratthalla varmen.

For hogt flode.

Anvand mindre blandningskam-
mare. Minska trycket.

Lag strom; FTS ej installerad.

Installera FTS, se drifthandbok.

Slangvdarmezon inte paslagen
ldnge nog for att na borvarde.

Lat slangen vdarmas upp eller
forvarm vatskan.

Slangen har losa elanslutningar.

Kontrollera anslutningar.
Reparera vid behov.

For lag omgivningstemperatur

Placera slangar i ett varmare
omrade eller 6ka borvarden for
A och B.

Kalibreringsfaktorn kan vara fel
om slangmotstandsfunktionen ar
aktiverad.

Kalibrera om slangen. Folj
Kalibreringsforfarande, page 62.
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Primarvarmare

Felsékning

2. Sla AV (OFF) huvudstrombrytaren.

AN

MPa/ bar/PSI

Innan nagra fels6kningsrutiner utfors:

1. Folj Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

reparationer.

3. Lat utrustningen svalna.

Prova de rekommenderade I6sningarna i
den ordning de ges for att undvika onddiga

Kontrollera ocksa att alla

kretsbrytare, brytare och reglage ar ordentligt
instdllda och att ledningsdragning ar korrekt
innan man antar att det finns ett problem.

Problem

Orsak

Lésning

Primarvarmare varmer inte.

Vdarme avslagen.

Sla pa varmezoner.

Larm for temperaturkontroll.

Kontrollera ADM for felkoder.

Signalfel fran RTD.

Kontrollera ADM for

felkoder. Kontrollera att
RTD-kabeldragningen ar korrekt
inkopplad och oskadad. Byt ut
RTD.

Primdrvdarmarens styrning ar
onormal, hdog temperaturdver-
skridning (T4DA och T4DB) sker
stotvis.

Smutsiga RTD-anslutningar.

Undersdk RTD-kablar anslutna
till TCM. Bekrafta att RTD:er

inte dr kopplade till motsatt
vdarmezon. Dra ur och satt tillbaka
RTD-anslutningar. Dra ur och
sdtt tillbaka RTD-anslutningar.
Kontrollera att RTD-spetsen har
kontakt med virmeelementet.

RTD:n har inte kontakt med
varmeelement.

Lossa hylsmuttern, tryck in RTD
sa att spetsen har kontakt med
viarmeelement. Hall RTD-spetsen
mot viarmeelement och dra at
hylsmuttern (N) plus 1/4 varv.

Varmeelement fungerar inte.

Se Byt ut varmeelement, page 57.

Signalfel fran RTD.

Se (T6DA och T6DB), Felkoder.

3A7395G
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Felsékning

2. Sla AV huvudstrombrytaren.

¥ =
r—

Flodesmatare

Innan nagra felsékningsrutiner utfors:

1. Avlasta trycket.

Se Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

@

3. Lat utrustningen svalna.

Prova de rekommenderade I6sningarna i
den ordning de ges for att undvika onddiga
reparationer.

Problem

Orsak

Lésning

Blandningsforhallandet ligger
langt fran 1 : 1.

Fel inmatad k-faktor i ADM:en

Uppdatera k-faktorn. Se
Byta flodesmatare, page 56

Kavitering sdanker pumppre-
standa.

Oka matarpumptrycket.

Installera en stérre matarpump.

Rengor y-silfiltret.

Installera en mindre
blandningskammare i
sprutpistolen.

vVarm eller kyl materialet
i faten till doserarens
omgivningstemperatur.

Luft i systemet mellan
matarpumparna och
vdrmeslangen.

Dra om slangarna pa lagre niva.

Lufta vatskesystemet.
Anvisningar finns i
bruksanvisningen till
blandningsovervakningen.

Lagg varmeslangen pa plan mark.
Spruta material i ett spillkarl tills
all luft ar borta ur systemet.

Pa ADM:en visas nu larm for
laga inloppstryck men vardet for
inloppstryck verkar korrekt.

Inloppstrycket faller under 0,2
MPa, (2 bar, 30 psi).

Oka matarpumptrycket.

Installera en stérre matarpump.

Installera en mindre
blandningskammare i
sprutpistolen.

Materialflode och blandnings-
forhallande visas inte pa ADM:en.

Flodesmataren ar inaktiverad.

Aktivera flodesmataren pa
systembild 1.

Flodesmataren inaktivera sig sjalv
upprepade ganger.

Inloppsgivarna ar inaktiverade.

Aktivera inloppsgivarna.
Inloppsgivarna maste aktiveras
for att flodesmataren ska fungera.
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Anvisningar for tryckavlastning

Anvisningar for tryckavlastning

Utfor alltid tryckavlastningsproce-
duren nar du ser denna symbol.

5. Stdang av matarpumpar och omrérare, om
Al sadan anvands.

4. Stdng pistolens vatskeinloppsventiler A och
‘ B.

. , . 6. Led vitskan till avfallsbehallare

Utrustningen ar trycksatt tills trycket avlastas eller materialtankar. Still
manuellt. Folj Anvisningar for tryckavlastning TRYCKAVLASTNINGé—/SPRUT—ventiIer
nar du slutar spruta och innan rengoring, (SA, SB) till
kontroll eller service av utrustningen for ’ o
att hjdlpa till att minska risken for allvarlig U
kroppsskada fran trycksatt vétska, sasom TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION S,
guldinjicering, stankande vadtska och rorliga Kontrollera att manometrarna faller till noll.

elar.

Fusion AP-pistolen visas.

1. Tryck | for att stoppa pumparna.

2. Sla av alla virmezoner.

8. Koppla bort pistolluftledningen och ta bort
pistolens vdtskegrenror.

3. Avlasta pistoltrycket och utfér proceduren
for pistolavstdngning. Se pistolhandboken.
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Avstdngning

Avstangning

6. Stdng av tryckluftskompressorn,
OBSERVERA luftavfuktaren och ventilationsluften.

Korrekta systeminstallningar och procedurer
for uppstart/avstangning ar avgoérande for

den elektriska utrustningens tillforlitlighet.
Foljande procedurer sdkerstédller en stabil O
spanning. Foljs inte dessa procedurer kommer

det att orsaka spanningsvariationer som kan ’)

skada den elektrisk utrustningen och gora
garantin ogiltig.

7. Sla AV huvudstrombrytaren.

Tryck . for att stoppa pumparna.

2. Sla av alla virmezoner.

04/16/15 14:23][ ][ Recipes

[F=80 Active [ |[Mo Ac

For att undvika elstotar ta inte bort nagra

'y “F kapor och 6ppna inte dorren till elskapet nar
/ L o 122 Q. strommen ar paslagen.
\

\/ 8. Stdng alla vatskematningsventiler.

3. Avlasta trycket. Se
Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

4. Tryck for att parkera komponent A- )
och B-pumparna. Parkeringen ar slutford 9. Stall TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-ventilerna

nar den grona punkten slacks. Verifiera att i ldge SPRUTA for att stanga ute fukt i
parkeringen ar slutford innan du fortsatter draneringsledningen.

med nésta steg. 10. Las pistolkolvens sdkerhetssparr och sting

sedan vatskeinloppsventiler A och B.

D

Fusion Probler

I
5. Tryck for att avaktivera systemet.
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Renspolning

ANA

For att forhindra brand och explosion:

- Spola utrustningen endast i vdlventilerade
omraden.

- Kontrollera fore renspolningen att strommen
ar avstangd och att varmaren ar kall.

. Satt inte pa vdrmaren forran vitskeled-
ningarna ar tomma pa l6sningsmedel.

For att spola matarslangar, pumpar och
varmeelement separat fran varmeslangar, stall
in TRYCKAVLASTNING-/SPRUT-ventiler (SA,

SB) till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ
Spola genom luftningsledningarna (N).

3A7395G

Renspolning

For att spola hela systemet, cirkulera genom
pistolens vatskegrenrér (med grenroret
borttagen fran pistolen).

Lamna alltid systemet fyllt med en fuktfri
mjukgorare eller olja for att forhindra att

fukt reagerar med isocyanat. Anvand inte
vatten. Ldmna aldrig systemet torrt. Se Viktig
information om tvakomponentmaterial, page 7.
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Reparation

Reparation

Reparation av denna utrustning kraver atkomst
till delar som kan orsaka elektriska stotar
eller annan allvarlig skada om arbetet inte
utfors korrekt. Kontrollera att all strom till
utrustningen stdngs av innan reparation.

Innan reparation pabdrjas

OBSERVERA

Korrekta systeminstallningar och procedurer
for uppstart/avstangning ar avgoérande for
den elektriska utrustningens tillforlitlighet.
Foljande procedurer sdkerstédller en stabil
spanning. Foljs inte dessa procedurer kommer
det att orsaka spdnningsvariationer som kan
skada den elektrisk utrustningen och gora
garantin ogiltig.

1. Spola vid behov. Se Renspolning, page 49.
2. Se Avstdngning, page 48.

Reparera doserpumpar

1. Folj Innan reparation pabérjas, page 50.

2. Stidll bada
tryckavlastnings-/sprut-ventilerna (SA, SB)
till tryckavlastning/cirkulation . Led vdtskan
till avfallsbehallare eller materialtankar.
Kontrollera att manometrarna (GA, GB)
faller till 0.

OBS! Anvand spillduk eller trasor for att
skydda Reactor och omgivande ytor fran
spill.

50

3. Koppla bort B-sidans (harts)

pumpinloppledning, y-silen och roret
(57). Ta bort stiftet (213), fran laset
(317) sa att pumpen kopplas bort fran
hydraulcylindern (201). Skruva bort de
fyra skruvarna (203) som faster pumpen
pa distanserna (313) pa cylindern. Liagg
pumpen pa en arbetsbank.

A Dra at till viidmoment 22,6 N-m (200
in-1b).

Koppla bort A-sidans (ISO)
pumpinloppledning, y-silen och

roret (55). Dra ur stiftet (213) med
stiftutdragningsverktyget (101) sa att
pumpen kopplas loss fran hydraulcylindern
(201). Skruva bort de fyra skruvarna (203)
som faster pumpen pa distanserna (313) pa
cylindern. Lagg pumpen pa en arbetsbank.

ti26516a

A Dra at till vridmoment 22,6 N-m (200
in-1b).

Reparationsanvisningar finns i
pumphandboken.

Koppla in pumpen i omvand ordning. Dra at
skruvarna till vridmoment 22,6 N-m (200
in-lb).
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Rengoring av flodesmatarnatet

Ta bort matarinloppskopplingen.
Ta bort nitet pa matarinloppet.

3. Spola natet noggrant med ett kompatibelt
I6sningsmedel. Skaka natet torrt.

4. Satt tillbaka inloppsndtet och
matarinloppskopplingen.

Byta smérjmedel

E et

Kontrollera skicket pa ISO-pumpsmaérjmedlet
dagligen. Byt ut smérjmedlet om det blir en gel,
om fargen morknar eller om det blir utspatt
med isocyanat.

Gelformation beror pa att pumpsmaorjmedlet
har absorberat fukt. Intervallet mellan byten
beror pa miljon i vilken utrustningen kors.
Systemet for pumpsmorjning minimerar
fuktexponeringen, men viss kontaminering ar
anda majlig.

Missfargning av smorjmedlet beror pa
kontinuerligt lackage av mindre mangder
isocyanat forbi pumptatningarna under drift.
Om tatningarna fungerar ordentligt bor byte
av smorjmedel pa grund av missfargning inte
behova goras oftare dn var tredje eller fjarde
vecka.

For att byta pumpsmaéorjmedel:

Folj Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

2. Lyft ut smoérjmedelsbehallaren (LR) ur fastet
och ta bort behallaren fran locket. Medan
locket halls 6ver en lamplig behallare tas
kontrollventilen bort och smérjmedlet
far dranera. Satt tillbaka backventilen pa
inloppsslangen.

3. Drianera behallaren och spola den med rent
smorjmedel.

4. Fyll pa med nytt smérjmedel nar behallaren
ar renspolad.

5. Ganga pa behallaren pa lockenheten och
placera den i fastet.

6. Tryck in matningsroret med storre diameter
(ST) ungefar 1/3 in i behallaren.

3A7395G

Reparation

7. Tryck in returslangen med mindre diameter
(RT) i behallaren tills den nar botten.
OBS! Returroret maste na botten pa
behallaren sa att isocyanatkristallerna
hamnar pa botten och inte dras in i
matarréret och gar tillbaka till pumpen.

8. Smorjningssystemet ar driftklart. Ingen

flodning kravs.

\ -
~—-7

RB ti26154a

Figure 1 I}’umpsmbrjningssystem

Byt hydraulvatska och filter

A\ 2\

MPa/bar/PSI

Note

Byt ut inkorningsoljan i ett nytt system
efter 250 drifttimmar eller inom tre

manader.

Table 2 Oljebytesfrekvens

Omgivningstemper-
atur

Rekommenderad
frekvens

-17till 32°C 1000 timmar eller 12
(0 to 90°F) manader

32°C och hogre 500 timmar eller 6
(90°F) manader

1. Folj Anvisningar for tryckavlastning, page 47.

2. Lat hydraulvatskan svalna.
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Reparation

3. Satt en bunke under urtappningspluggen
(16f) for att fanga upp oljan.

1i26519a

4. Ta bort oljedrdaneringspluggen (16f).

5. Linda en trasa runt oljefilterfastet (119) for
att forhindra oljespill. Skruva loss filtret
1/4-3/4 varv sa att luft slapps in i filtret.
Vianta fem minuter sa att oljan i filtret rinner
tillbaka till tanken. Skruva bort filtret.

. Satt i pluggen (16f).
7. Satt tillbaka filtret (119).
a. Stryk pa ny olja pa filterpackningen.

b. Skruva pa filtret tills det tar emot och
sedan ett kvarts varv till.

8. Fyll pa behallaren med godkind
hydraulvatska. Se tabell 3.

9. Fortsatt med driften.

OBS! Hydraulpumpen kan vasnas lite innan den
har fyllts nar motorn startas. Sting av motorn
om missljudet pagar langre dan en halv minut.

52

Table 3 Godkidnda icke slitande (AW)

hydrauloljor.

Leverantor Namn
Citgo A/W ISO Grade 46
Amsoil AWI I1SO Grade 46

(syntetisk*)

BP Oil International

Energol® HLP-HM, ISO
Grade 46

Carl Bechem GmbH

Staroil HVI 46

Castrol

Hyspin AWS 46

Chevron Rykon® AW, ISO 46

Exxon Humble Hydraulic H,
ISO Grade 46

Mobil Mobil DTE 25, I1SO
Grade 46

Shell Shell Tellus, ISO Grade
46

Texaco Texaco AW Hydraulic,

ISO Grade 46

oljetyperna.

* Obs: Blanda inte mineraloljor med syntetiska
hydrauloljor. Tappa ur all olja ur behallaren
och pumpen innan konvertering mellan

Om godkédnda oljor inte finns i din region kan
annan olja som uppfyller foljande kriterier:

ISO klass: 46

lagre

Oljetyp: Icke slitande (AW) hydraulolja

Viskositet, cSt vid 40°C: 43.0-47.0
Viskositet, ¢St vid 100°C: 6.5-9.0
Viskositetsindex: 95 och hogre
Hallpunkt, ASTM D 97: -26°C (-15°F) eller

Andra viktiga egenskaper: Icke slitande,
ej skumbildande, oxidationsstabil,
korrosionskydd, vattenseparation.
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Reparation

Byt ut elmotorn 5. Tabort motor och remkapor (123, 131, 132).

Lyft upp kapan (132) och lossa skruvarna till
/L]\ )

det bla fastet (131). Lyft upp det bla fastet
Demontera

(133) fran fastena och still det at sidan. Ta
bort remkaporna (131, 132).

OBSERVERA

T\{’é personer kan krdvas for att ta bort motorn
fran systemet sa att man undviker att tappa
motorn.

Folj Avstangning, page 48.

2. Oppna elskdpsdérren. Koppla bort
A-sidevdarmarkontakten fran TCM:en.
Se Elkretsscheman, page 97. Stdng
elskapsdorren.

3. Skruva bort féistbultarng fran undre ramen
och ta bort systemet fran viaggen.

1i26520b

5

Figure 2

4. Skruva bort de dvre bultarna (3). Valt ner 133 132 134 -

elskapet sa att motorkapan blir atkomlig. 265342

Figure 4 Varmar- och remkapor.
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Reparation

6.

54

Ta bort remmen (51). Se

Byt ut remmen, page 55. Ta bort de tva
remskiveskruvarna (48) och remspdnnaren
fran motorn.

OBSERVERA

Klam inte och dra.} inte i kablarrla intill
ramgangjarnen sa att skador pa dem
undviks.

1i26522a

Figure 5 Motor och rem

Ta av kapan (43) fran motorns kopplingsbox.

Koppla bort motorkablarna. Se
Elkretsscheman, page 97.

9. Notera eller mark upp ledningarnas

inkoppling. Se Elkretsscheman, page 97 och
schemat inuti motorns kopplingsbox.
Motorn maste rotera moturs sett fran
utgangsaxeln.

10. Ta bort motorn.

Installation

Satt motorn pa enheten.
Skruva fast motorn med bultar.

Anslut ledningarna med ledningsmuttrar. Se
Elkretsscheman, page 97, och schemat inuti
motorkopplingsboxen.

Note

Trefasmotorer maste rotera moturs
sett fran axelinden. Byt plats pa
ledarna L1 och L2 om den roterar at
fel hall. Félj anvisningarna i Anslut
elkabeln i systemets bruksanvisning.

Satt tillbaka fastet (133) och kaporna 6ver
rem och varmare (131, 132, 134).

Fall upp elkapan vertikalt och kontrollera
att ledarna inte kommer i klam mellan
ramhalvorna. Saitt tillbaka och dra at
bultarna (3).

Oppna elskapsdérren. Koppla in A-sidans
varmarkontakt till TCM:en.

Skruva fast systemet i normallaget.
Ta systemet i drift.
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Byt ut remmen

Folj Avstangning, page 48.

2. Ta bort varmarkapan (134) och
remkapefastena (19).

OBSERVERA

Ta bort kaporna forsiktigt sa att skador
undviks.

3. Lyft upp kapan (132) och lossa skruvarna till
det bla fastet (131). Lyft upp det bla fastet
(133) fran fastena och still det at sidan. Ta
bort remkaporna (131, 132).

4. Ta bort remmen.

5. Installera den nya remmen och satt tillbaka
kaporna.

133 132 134

ti26534a
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Byt ut givare for vatskeinlopp

MPa/bar/PSI

Se handbok 3A30009 till vatskeinloppsgivarsats
17F837.

1. Spola. Se Renspolning, page 49.
2. Se Avstdangning, page 48.

. Koppla bort inloppsgivarkabeln fran
vatskeinloppsenheten. Inspektera kabeln
efter skada och byt ut vid behov. Se
Elkretsscheman, page 97.

ti26523a

Figure 6 Givare for vatskeinlopp
4. For att byta ut givarkabel:

a. Skar av buntbanden och koppla bort fran
HCM. Se Elkretsscheman, page 97.

OBSERVERA

Sédkra kabeln med buntband for att
forhindra kabelskada.

5. Satt tillbaka givaren och fast med buntband.
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Reparation

Byta flodesmatare

MPa/ bar/PSI

OBS! Endast for Reactor H-30, H-40 och H-50
Elite-modeller

56

Utfor Avstiangning, page 48 .

Utfor Anvisningar for tryckavlastning, page
47 .

Koppla bort flodesmatarkabeln.

Koppla loss fargslangen. Ta bort
flodesmataren.

Installera den nya flodesmataren och koppla
in slangen igen.

Figure 7 Flodesmatare:

Anslut flodesmatarekabeln.

Mata in k-faktorn pa systembild 3 pa
ATM:en. Se System 3 i bruksanvisningen till
Reactor.

Byt ut tryckgivare

1.

Spola. Se Renspolning, page 49.
Se Avstangning, page 48.

Koppla bort givarkablar (405) fran
anslutningarna nr 6 och nr 7 pa HCM:en.

Avldgsna buntbanden som haller fast
givarkablarna och ta bort kabeln fran skapet.

Installera o-ring (406) pa ny givare (405).

Installera givare i grenrér. Markera dnden
pa kabeln med tejp (réd = givare A, bla =
givare B).

Dra nya kablar in i skapet och som tidigare
genom bunten. Fast buntbanden till bunten
som tidigare.

Koppla A-sidans tryckgivarkabel till port nr
6 pa HCM. Koppla B-sidans tryckgivarkabel
till port nr 7 pa HCM.

ti26524a
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Reparera primarvdarmare

Byt ut virmeelement

1. Félj Innan reparation pabérjas, page 50.
2. Vanta tills varmarna har svalnat.

3. Ta bort varmarkapan.
4

Koppla bort virmeelementkablar fran
viarmekabelanslutningen inuti elskapet.
Se Elkretsscheman, page 97. Mat med

ohmmeter.

System Total Element | Ohm per
vdrmar- element
effekt

H-30 10 kW 2,550 18-21

H-30, 15kw  |2,550 18-21

H-40,

H-XP2

H-40, 20 kw 2,550 18-21

H-50,

H-XP3

5. Ta bort RTD:n (512), om den sitter pa
virmarelementet, sa undviks skador. Se
Byt ut RTD, page 58.

6. Anvand en skruvnyckel for att ta bort
varmarelementet (508). Inspektera

elementet. Det bor vara relativt slatt och

blankt. Byt ut elementet om det finns
beldggningar, vidhaftande askliknande
brant material eller om manteln visar pa
gropfratning.

7. Installera ett nytt \Q/érmarelement (508), hall
blandaren (510) sa att den inte blockerarc
RTD-porten. Dra at till ett vridmoment pa

163 N-m (120 ft-1b).

8. Montera RTD:n (512) om den togs bort
tidigare. Se Byt ut RTD, page 58.

9. Koppla in ledningarna inuti elskapet.
Natspanning

Varmaren avger sin markeffekt vid 230 V AC.
Lag ndtspdnning reducerar tillganglig effekt och

vdrmaren uppnar inte sin fulla kapacitet.

3A7395G
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Reparera varmarens
overhettningsbrytare

Utfor Avstangning, page 48 .
Vanta tills virmarna har svalnat.

Koppla bort 6éverhettningsbrytarna (509)
fran kabeln (88). Testa dver flatstiften med
en ohmmeter.

a. Om motstandet inte ar cirka O ohm
behover overhettningsbrytaren (509)
bytas ut. Ga till steg 5.

b. Om motstandet ar cirka 0 ohm,
inspektera kabeln (88) for att sdakerstalla
att den inte ar kapad eller frilagd.
Ateranslut overhettningsbrytare (509)
och kabel (88). Koppla bort kabeln fran
TCM. Mat mellan stift 1 och 3 och stift
1 och 4. Om motstandet inte ar cirka 0
och brytarna ar 0, byt ut kabeln.

Om brytaren inte klarar testet, ta bort
skruvarna. Kassera trasig brytare. Applicera
ett tunt lager med kylpasta 110009,
installera en ny brytare (509) pa samma
plats pa huset (501). Fast med skruvar (513)
och anslut kablarna (88).
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Reparation

Byt ut RTD 8. Satt tillbaka RTD-kabeln (512).

a. Applicera PTFE-tejp och gingtatning pa

rorets hangangor och dra at RTD-huset
(H) in i adaptern (506).

b. Tryck in RTD (512) sa att munstycket har
kontakt med varmeelementet (508).

1. Utfor Avstangning, page 48 . C. I:Iéll RTD (512) mot varmarelementet, dra
2. Vanta tills varmaren har svalnat at hylsmuttern (N) for hand och sedan
’ i} ) ) ytterligare 3/4 varv.
3. Ta bort varmarkaporna. 9. Dra ledningarna (S) som tidigare genom den
4. Kapa buntbanden runt den lindade vavda lindan och anslut RTD-kabeln (512)
RTD-kabeln (512). till TCM.
5. Koppla bort RTD-kabeln (512) fran TCM:en 10. Satt tillbaka varmarkaporna.
(453). 11. Félj drifthandbokens anvisningar for
6. Lossa hylsmuttern (N). Ta bort RTD:n (512) uppstart. Sla pa A- och B-viarmen samtidigt
fran varmarhuset (501) och ta sedan bort for att testa. Temperaturer bor stiga med
RTD-huset (H). Ta inte bort adaptern (206) samma hastighet. Om en &r lag, lossa
om det inte dr nédvandigt. Om adapter hylsmuttern (N) och dra at RTD-huset (H) for
maste tas bort, kontrollera att blandaren att sakerstdlla att RTD-spetsen har kontakt
(510) inte ar i vagen ndr adaptern satts med elementet (212) nar hylsmuttern (N)
tillbaka. dras at.
7. Ta bort RTD-kabeln (512) fran den vavda
lindan.
S\ 512 N H 506 508 501 509
/
510 T
[ I N qll 10
[
ti26526a
Figure 8
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Reparera virmeslang

For slangreservdelar se handbok 309572 for
uppvarmd slang.

Kontrollera slangledningarna

1.

Utfor Avstangning, page 48 .
OBS! Ledad slang maste vara ansluten.
Ta bort locket (CV).

Koppla bort systemledningarna fran Reactor.

Koppla bort slangledningarna (HW) fran
kopplingsplinten (TB), se bild 3.

Mat mellan slangledningarna (HW) med
ohmmeter. Det ska finnas kontinuitet.

Om slangen inte klarar testet, sa testa igen
vid varje slangliangd fran systemet ut till
pistolen, inklusive den ledade slangen, tills
felet har isolerats.

Koppla in ledningarna och montera kapan
(CV).

Kontrollera RTD-kablar och FTS

Utfor Avstangning, page 48 .

Koppla bort RTD-kabeln (C) vid Reactor (SC).

Testa med en ohmmeter mellan stiften pa
M8-kabelanslutning C.

OBS! Beror inte den yttre ringen med
testproben ndar motstandet mats.

L)

ti19032a

Reparation

Om FTS inte laser av ordentligt i anden av
slangen, anslut FTS direkt till RTD-kabeln
(C) vid grenroret.

Kontrollera kabelanslutningar (C) om FTS har
korrekt avlasning vid grenrér men inte vid
slangdande. Kontrollera att de ar atdragna.

B

SR

HW

ti26535a

Varmeslang
Figure 9

OBS! Bestall RTD-testsats 24N365 for hjalp
vid avldsning. Satsen innehaller tva kablar:
En kabel med en kompatibel M8 hona och en
annan kabel med en M8 hane. Bada kablarna
har skalad kabel i den andra anden for enkel
atkomst med testsonden.

Stift/Kabelfarg Resultat

3 till 1/brun till bla | Se RTD-motstand
kontra temperatur,
page 60.

M8 kontaktstift Motstand

3 till 4/bla till svart | Se RTD-motstand
kontra temperatur,
page 60.

3 till 1 Se RTD-motstand
kontra temperatur,
page 60.

3 till 4 Se RTD-motstand
kontra temperatur,
page 60.

1 till 4/brun till svart | 0,2 - 0,4 ohm vid
FTS:en (varje 15 m
(50 ft) kabel adderar
2,5 ohm)

2 till alla/ej
tillganglig

oandlig (6ppen)

1 till 4 0,2 - 0,4 ohm vid
FTS:en (varje 15 m
(50 ft) kabel adderar
2,5 ohm)

2 till alla oandlig (6ppen)

4. Testa igen vid varje slangldngd, inklusive

ledad slang, tills felet ar lokaliserat.

3A7395GC
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Reparation

RTD-motstand kontra temperatur

Ungefirligt motstand (Ohm)

Max. temperatur - °C

843 ~40 (-40)
882 -30 (-22)
922 -20 (-4)
961 -10 (14)
1000 0 32)

1039 10 (50)

1078 20 (68)

1117 30 (86)

1155 40 (104)
1194 50 (122)
1232 60 (140)
1271 70 (158)
1309 80 (176)
1347 90 (194)
1385 100 (212)

60
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Reparera vatsketemperaturgivare (FTS)

Installation

Vatsketemperaturgivaren (FTS) levereras med
systemet. Installera FTS mellan huvudslang
och ledad slang. Anvisningar finns i handbok
309572 till den uppvdarmda slangen.

Figure 10

Test/Borttagning

1. Utfoér Avstiangning, page 48 .

2. Ta bort tejp och skyddséverdrag fran FTS.
Koppla bort slangkabel (F).

3. Om FTS inte har korrekt
avlasning vid slangens ande, se
Kontrollera RTD-kablar och FTS, page 59.

3A7395GC

Reparation

ti18511a

4. Om FTS inte fungerar, byt ut FTS.

a.

b.

Koppla ur luftslangar (C och L) och
elanslutningar (D).

Koppla bort FTS fran ledad slang (W) och
vdtskeslangar (A och B).

Ta bort jordledning (K) fran jordskruven
pa undersidan av FTS.

Ta bort FTS-sond (H) fran komponent A
(ISO)-sidan av slangen.
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Reparation

Kalibreringsférfarande 3. Vdnta medan systemet madter
slangmotstandet.

OBSERVERA

For att undvika att varmeslangen skadas kravs ——
kalibrering av den om nagot av nedanstaende Hose Calioration
galler:

. . . Measuring Hose Resistance.,
- Slangen har aldrig kalibrerats tidigare.

- Nagon del av slangen har bytts ut. g
- En del av slangen har lagts till.
- Nagon del av slangen har tagits bort.

OBS! Reactor och virmeslangen maste ha . Cancel

samma temperatur sa att kalibreringen blir sa
noggrann som mdajligt.

OBS! Om sIanggn var uppvarmd fore
kalibreringen sa vantar systemet i upp till

. . . . fem minuter sa att ledningstemperaturen
3 och tryck pa kalibreringsknappen . utjamnas.

1. Gainiinstillningsldage och ga till systembild

0710/ 700 1153] || Ad Cellutar

H-40 Active

A

Hose Calibration Factor;

H-40 Active

Hose Calibration

Waiting for hose wire temperature to egualize..

0:52

FTS

(g
Resistan

Last Calibration Date; DErTIs

Calibrate

Hose Control Mode;

. Carcel

2. Tryck pa Fortsatt-knappen . som OBS! Slangtemperaturen maste vara éver 0
svar pa paminnelsen att slangen har C (32 °F) vid kalibreringen
omgivningstemperatur. O7/10/19 11559 || Advanced Cellular

H-40 Active I_ Mo Active Errors

Hose Calibration
Haose Calibration nakle to sense hose termperature!
(= 32°F)

For best results, calibrate with hose at room
termnperature,

Continue
ﬁ Cancel . Cancel
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4. Acceptera eller avbryt slangkalibreringen.

OBS! Uppskattad temperatur visas om
systemet lyckades madta motstandet i
slangledningen.

[ [ Advanced Cellolar [

I_ Mo Active Errors

Hose Calibration

Estirnated Hose Ternperature:

707
Arccept
ﬁ Cancel

Reparera kretsbrytarmodul

Reparation

Table 4 Automatsakringar, H-30, H-XP2

A\ A\

Ref. Dimension |Kompo- |Kompo-
nent nent
853 (CB11)|50 A, Varmes- |17A319
enpolig lang
854 (CB12)|20 A Motor 17A314
tvapolig
855 (CB13)|40 A Vdarmare A |17A317
tvapolig
855 (CB14)|40 A Varmare B |17A317
tvapolig
855 (CB15)[40 A Trans- 17A317
tvapolig  |formator
primar
852 853 854 855 852

857,858 % 856 851

1. Fo6lj Innan reparation pabdrjas, page 50.

2. Kontrollera med en ohmmeter att det finns
kontinuitet 6ver automatsakringen (uppifran
och ner). Om kontinuitet inte finns, 10s ut
sakringen, aterstall och testa igen. Om det
fortfarande inte finns kontinuitet, byt ut
sakringen enligt féljande:

a. Se Elkretsscheman, page 97.

b. Referera till identifieringstabell och
kopplingsschema for automatsakringar i
reparationshandbok for Reactorn.

c. Lossa de tva skruvarna som ansluter
ledningar till automatsakringen som ska
bytas ut. Koppla bort ledningar.

d. Dra ut lasfliken 6 mm (1/4 tum) och
dra bort siakringen fran DIN-skenan.
Installera en ny automatsdkring. Satt in
ledningar och dra at alla skruvar.

3A7395GC

Table 5 Automatsakringar, H-40, H-50, H-XP3

Ref. Dimen- |Komponent Kompo-
sion nent

853 50 A, Varmeslang 17A319
(CB11) |enpolig

859 20 A, Motor 17G724
(CB12) [trepolig

854 60 A Vdarmare A 17G723
(CB13) |tvapolig

854 60 A Vdarmare B 17G723
(CB14) |tvapolig

855 40 A Transformator [17A317
(CB15) [tvapolig [primar

859 854 854

857,858% 856 ti26484a
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Reparation

Transformator primar kontroll

Se Elkretsscheman, page 97.

1.

Kontrollera ledningar och transformator:
a. Se Avstdngning, page 48.
b. Sla av CB15.

¢. Anvand en ohmmeter for att testa
kontinuiteten mellan anslutningarna 2
och 4 pa CB15. Kontrollera transformator
och kablar mellan CB15 och TB31 bakom
undre kapan om det dr avbrott. Ga till
steg 2.

2. Kontrollera transformator och TB31.

a. Se Avstdngning, page 48.
b. Ta bort undre kapan.

c. Lokalisera de tva mindre (10 AWG)
kablarna, markta 1 och 2, som kommer
ut fran transformatorn. Folj dessa kablar
tillbaka till anslutningsplint TB15 och
TB31.

d. Anvand en ohmmeter for att testa
kontinuiteten mellan de tva kablarna, det
ska finnas kontinuitet.

Transformator sekundar kontroll

Se Elkretsscheman, page 97.

1.

Kontrollera ledningar och transformator:
a. Se Avstdangning, page 48.

b. Koppla bort den gréna 7-stiftskontakten
fran TCM.

c. Mdt med ohmmeter om det ar kontakt
mellan anslutningarna 6 och 7 pa
TCM:ens grona 7-stiftskontakt. Det
ska finnas kontinuitet. Finns det ingen
kontinuitet, kontrollera transformatorn
och kablaget.

d. Koppla bort den gréna 7-stiftskontakten
fran TCM:en.

64

Kontrollera transformator:

a.
b.

Ta bort undre kapan

Lokalisera de tva storre (6 AWG)
kablarna, markta 3 och 4, som kommer
ut fran transformatorn. Folj dessa
ledningar tillbaka till TB31. Anvand

en ohmmeter for att testa kontinuitet
mellan de tva transformatorledningarna
pa kopplingsplint TB31 - det ska finnas
kontinuitet.

Anslut den grona 7-stiftskontakten till
TCM:en.

Anslut matning till systemet.

For att verifiera spanningen over
transformatorns sekundarledningar,
mat mellan anslutningarna 3 och 4

pa TB31. Mait att transformatorns
utspdnning ar cirka 37,5 procent av
systemets matningsspanning for H-30-
och H-XP2-system och cirka 50 procent
av systemets matningsspanning for
H-40, H-50 och H-XP3. Med 240 VAC
matningsspanning ska transformatorn
ge (0,375 x 240 V) eller cirka 90 V for
H-30 och H-XP2, for H-40, H-50 och
H-XP3 ska spdnningen vara (0,5 x 240
V) eller cirka 120 V.

Se diagnostikskdrmen pa ADM.
Diagnostikbilden visar transformatorns
utspanning (cirka 90 eller

120 V) under "Slangspdnning”.
Diagnostikskarmen kommer att visa "0”
om automatsakringen har 16st ut for
matningsstrom till TCM:en.

OBS! Diagnostikbilden dr som standard
inaktiverad och maste aktiveras fran
instdllningsbilderna. Anvisningar finns i
bruksanvisningen.

\o Active Brro
& Chernical B Chernical Hose Chernical
70 *F 70 °F 70 °F
A Current: B Current Hose Current
0A 0A 0OA
TCM PCB
70 °F
A Voltage B Yoltage Hose Voltage
230 230y 90 v
Presoure A Pressure B
301 psi 478 p
CPM Total Cycles
B0 38
3A7395G



Byta nataggregat

A\

Utfor Avstangning, page 48 .

2. Koppla bort ingangs- och utgangskablarna
fran stromforsoérjningens (805) bada sidor.
Se Elkretsscheman, page 97.

3. Satti en flat skruvmejsel i monteringsfliken
langst ned pa stromforsorjningen (805) for
att ta bort din-skenan.

4. Installera en ny stromférsorjning (805) i
omvadnd ordning.

ti26538a

Figure 11 24 V DC-stromforsérjning

Byt ut 6verbelastningsskydd

1. Lossa anslutningar pa terminalerna 1 och 3
pa CB13. Se Elkretsscheman, page 97.

2. Lossa anslutningar pa stromférsorjningens
(805) ingang pa anslutningarna N och L. Se
Elkretsscheman, page 97.

3. Ta bort tva skruvar (612), brickor (611) och
6vespanningsskyddet (705) fran skapet.

3A7395GC

Reparation

4. Installera ett nytt 6verspanningsskydd (705)
i omvdnd ordning.

OBS! Ledningarna pa bade automatsikringen
och stromforsorjningen kan vaxlas.

e 705

I AN . 1265002
Figure 12 Byt ut 6verspanningsskydd

Byt ut TCM

1. Folj Innan reparation pabdrjas, page 50.

2. Oppna elskapet och koppla bort alla kablar
fran TCM:en (602).

3. Ta bort muttrarna (610) och TCM:en (602).

ti26537a

Figure 13 Byt ut TCM
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Reparation

Byta ut HCM:en Ersatt ABM

1. Folj Innan reparation paborjas, page 50. 1. Lossa de fyra skruvarna (70) pa insidan av
i o elskapsdorren (61). Lyft upp och dra ut for

2. Oppna elskapet och koppla bort all kablar att avligsna ADM (88).

fran HCM:en. (603). 5 K 12 bort CAN—kabel (475
3. Ta bort muttrarna (610) och HCM:en (603). - Koppia bort ~kabel ( )
Inspektera ADM:en (88) for skador. Byt ut

Stall in vridreglage. ' vid behov.
ﬁm

K

ti26536a

Figure 14 Byta ut HCM:en
HCM rotorbrytarpositioner

0 = Reactor 2 H-30 Figure 15
1 = Reactor 2 H-40
2 = Reactor 2 H-50
3 = Reactor 2 H-XP2
4 = Reactor 2 H-XP3
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Reparation

Uppdatera ADM-programvaran OBS! Nar ADM:en startas visas foljande
bilder:
Férsta: ®
Programvaran
kontrollerar vilka
moduler som
kommer att beréras
1. SIa AV huvudstrémbrytaren. av de tillgangliga GRACO
uppdateringarna. g-0-—0
\
ﬁ Andra:
§ Uppdateringens
statulsc med &I
ungefdrlig tid till
slutférande. S

Oppna 6vre och nedre dorrlasen till elskapet.

Oppna skapet. Lossa de fyra

ADM-fastskruvarna pa insidan skapdérren Tredje:
med en stjdrnmejsel. Uppdateringen ar
4. Lyft upp ADM:en och dra bort den fran gg/f;ogl;?”rfé’.r;ygfol o-1E
Reactor sa att skruvarna dras ut. Lat uppdateringen har 1}
skruvarna sitta kvar pd ASM:en sa blir slutforts/missly- : '
atermonteringen enklare. ckats. Se foljande
5. Lossa polletlocket pa baksidan av ADM:en. tabell.
6. Satt i och tryck in programvarupolletten .
ordentligt i skaran. g\gl"" Beskrivning

OBS! Pollett iktni lar inte na X -
ro”. ollettens riktning spelar inte nagon @ Uppdatermgen ar klar

Stang skapet.

8. SIa PA huvudstrombrytaren. ‘ Uppdatering kunde inte géras

OBSERVERA Ir— Uppdateringen slutford. Inga
~2| | andringar kravs

Status visas medan programvaran uppdat-

eras. For att inte programvaruhdamtningen Modulerna uppdaterades eller

ska ga fel far inte poletten tas bort forran @ behovde inte uppdateras, dock

statusbilden férsvinner. behover en eller flera moduler
uppdateras manuellt med en
polett.

9. Tryck pa for att fortsatta till

driftsskarmarna.
10.Sla AV (OFF) huvudstréombrytaren.
11.Ta bort programuppdateringspoletten.
12. Satt tillbaka polettlocket.

13. Oppna elskapet, satt tillbaka ADM:en och
dra at de fyra skruvarna helt.

14.Stdng dorren och las med lasen.
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Delar

Delar

Elite—-doserare

Elite-doserare Beskrivning Doserare Elite-sats
se Doserarkomponenter, | se handbok 3A3084
page 69.

17H131 H-30 17H031 17F838

17H132 H-30 17H032 17F838

17H143 H-40 17H043 17F838

17H144 H-40 17H044 17F838

17H145 H-40 17H045 17F838

17H146 H-40 17H046 17F838

17H153 H-50 17HO053 17F838

17H156 H-50 17H056 17F838

17H162 H-XP2 17H062 17F838

17H174 H-XP3 17H074 17F838

17H176 H-XP3 17HO076 17F838
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Doserarkomponenter

1. Applicera anaerobisk rértatning pa alla
ickeledade rérgangor.

A Kontrollera att riktningspilen pa flikten (9)
pekar bort fran fastplaten.

3A7395G

Delar

82 1i26506b

Montera remskivan (45) i liv med motoraxeln
43).

Montera remskivan (44) éverhdng pa
pumpaxeln (27) 4,5 mm +/-0,8 mm (0,18
+/- 0,03 tum). Pa modellerna 17H031,
17H032 och 17H074: Montera remskivan
(49) 12,5 mm +/- 0,8 mm (0,49 +/- 0,03
tum) fran axeldnden (27).
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Delar

148A —
Q

> B> T

70

143

74,75

148B 15

ti26507d

72 70 71 73 83 !

Applicera anaerobisk rortiatning pa alla
ickeledade rérgangor.

Varningsetikett (629) ingar i elskapet. Se
Elskap, page 88.

Stryk pa enkomponents tixotrop, anaerobisk
tatning pa gingorna.
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Delar

17H031, 17H032, 17H074

34 37 26

33 171

144

Applicera anaerobisk rortatning pa alla
ickeledade rérgangor.

Applicera anaerobisk tatning med hog
viskositet pa giangorna.

>k T

Fyll behallaren (16) med hydraulolja.
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Delar

17H031

1i26505¢

Applicera anaerobisk rortiatning pa alla
ickeledade rérgangor.

Varningsetikett (629) ingar i elskapet. Se
Elskap, page 88.

Stryk pa enkomponents tixotrop, anaerobisk
tatning pa gangorna.

> B> T

72 3A7395GC



H-30, H-XP2

Delar

Antal
H-30 H-XP2

Ref Komponent | Beskrivning 17H031 | 17H032 | 17H062
1 -0 VAGN 1 1 1
2 17G646 VARMARE, 7,5 kW, en zon, RTD 2 2

17G647 VARMARE, 10,2 kW, tvazon, RTD 1
3 127277 BULT, vagn, 1/2-13 x 3,51 8 4 4
4 112731 MUTTER, sexkant, flins 8 4 4
5 17G618 FASTE, 10 kW, hingare 1
6 17G617 HALLARE, 10 kW, hélje 2
7 17G619 FASTE, 10 kW, skydd 2
8 115836 SKYDD, finger 2 2 2
9 24U847 FLAKT, kyl, 120 mm, 24 VDC 1 1 1
10 103181 LASBRICKA, utvindig 4 4 4
11 117683 SKRUV, maskin, phillips plant huvud 4 4 4
12 17G680 PLINT, koppling, sexpolig 1 1 1
13 -7 SKRUV, 3/4 tum, nr. 6-32 2 2 2
14 247812 TRANSFORMATOR, 4090va, 230/90 1 1 1
15 111800 SKRUV, bult, sexkant 20 20 20
16 247826 BEHALLARE, hydraul 1 1 1
16a 247778 HUS, inlopp 1 1 1
16b 247771 PACKNING, inlopp 1 1 1
16¢ 247777 HUS, inlopp 1 1 1
16d 247770 ROR, retur 1 1 1
16e 25D893 FILTER, inlopp 1 1 1
16f 255032 PLUGG 1 1 1
769 255021 RORDEL, rak 1 1 !
17 117556 KOPPLING, nippel, nr. 8 jic x 1/2 npt 1 1 1
18 17G621 FASTE, tank 1 1 1
19 113796 SKRUV, med flans, sexkant 33 35 35
20 -7 ADAPTER, hydraulmanometer 1 1 1
21 17G624 ROR, manometer 1 1 1
22 T5H524  |ACKUMULATOR, tryck, 1/4 npt 1 1 1
23 119789 KOPPLING, vinkel, nippel, 45 1 1 1
24 112567 MANOMETER, vatska 1 1 1
25 247829 KYLARE, hydraul, komplett 1 1 1
26 17G611 FASTE, pump, hyd, if 1 1 1
27 247855 PUMP, hydraulisk 1 1 1
27a 129375 KIL, kvadratisk 1 1 1
28* - VRED, kompensator 1 1 1
29% T VRED, las, kompensator 1 1 1
30 15H512 ETIKETT, styrning 1 1 1
31" T LASSKRUV, 1/4-20 rostfr. st. 1 1 1
32 110792 KOPPLING, vinkel, hane, 90 grader 1 1 1
33 115764 KOPPLING, vinkel, 90 1 1 1
34 120804 KOPPLING, vinkel, 1/2 npt x 1 jic 1 1 1
35 247793 SLANG, inlopp, kopplad 1 1 1
36 15G784 SLANG, med kopplingar 2 2 2
37 121321 KOPPLING, vinkel, SAE x JIC 1 1 1
38 15T895 HUS, hydraulmatning 1 1 1
39 117464 KLAMMA, slang, mikro 1,75 max. diam. 1 1 1
40 112161 SKRUV, maskin, sexkants brickhuvud p) 2 p)
41 112586 SKRUV, bult, sexkant 1 1 1
42 110996 MUTTER, insex, flanshuvud 1 1 1
43 247816 MOTOR, 230 VAC, 4,0 hk 1 1 1
43a 120710 KIL, kvadratisk, 25 1 1 1
44 113802 SKRUV, sexkanthuvud, med flansar 4 4 4
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Delar

Antal
H-30 H-XP2

Ref Komponent | Beskrivning 17HO31 17H032 [ 17HO062
45 15H256 REMSKIVA, drivning, V 1 1 1
45a - SKRUV, spets, 5/16-18 p) 2 2
46 T5H207 FASTE, spinnare 1 1 I
47 247853 JUSTERARE, rem, spannare 1 1 1
48 111802 SKRUV, bult, sexkant 2 2 2
49 15E410 REMSKIVA, flakt 1 1 1
50 120087 LASSKRUV, 1/4 x 1/2 2 2 2
51 803889 REM, ax46 1 1 1
52 25D458 SATS, pump, hydraul, iso och harts, 80 1

25D460 SATS, pump, hydraul, iso och harts, 140 1 1
53 15B456 PACKNING, grenror 1 1 1
54 T FORDELNINGSROR, vitska 1 1 1
55 17G616 ROR, vitska, iso, virmare, in, 10 kW 1

17G600 ROR, vitska, iso, virmare, inlopp 1 1
56 17G615 ROR, vitska, iso, virmare, utlopp, 10 kW 1

17G601 ROR, vitska, iso, virmare, utlopp 1 1
57 17G613 ROR, vitska, harts, varmare, inlopp 10 kW 1

17G603 ROR, vitska, harts, varmare, inlopp 1 1
58 17G614 ROR, vitska, harts, varmare, utlopp, 10 kW 1

17G604 ROR, vitska, harts, virmare, utlopp 1 1
59 117677 KOPPLING, reducering nr 6 x nr 10 (JIC) 1 1 1
60 117502 KOPPLING, reducering nr 5 x nr 8 (JIC) 1 1 1
614 24U845 ROR, tryckavlastning 2 2 2
624 24R754 ANSLUTNING, strém, hane, tvastift 1 1
634 127290 KABEL, fyrstift, hane/hona, 1,3 meter, gjuten 1 1 1
64 -7 HYLSA, ledare, 50 inv. dia. 3 3 3
654 17G668 MUTTER, ledare, gra 2 2 2
664 295731 MUTTER, ledare p) 2 2
67 118459 SKARVKOPPLING, svivel, 3/4 tum p) 2 2
68 113161 SKRUV, flans, sexkanthuvud p) 2 2
69 T GENOMFORING 1 1 1
70 24W204  |KAPA, kopplingsplint 1 1 1
71 17C258 KAPA, lock 1 1 1
72 172953 ETIKETT, beteckning 1 1 1
73 16X129 SKRUV, maskin, phillips, tandbricka 8 8 8
74 - BUSSNING, avlastning, 1/2 npt 1 1 1
75 -7 MUTTER, dragavlastning, 1/2 npt 1 1 1
76 -7 BUSSNING, avlastning 2 2
77 17G645 BUNTBAND, kabel, gran 17 17 17
78 17G599 KAPA 1 1 1
80 17D775 ETIKETT, varning, elskap, If 1 1 1
82 T14269 GENOMFORING, gummi 1 1 1
83 - SKRUV, maskin, sexkant rafflad; 1/4 tum x nr. 10-32 1 2 2
86 T GENOMFORING, 3/4 hal x 3/32 tjockl. 1
87 T GENOMFORING 1
884 24T242 KABEL, overhettning, enkel reactor 1
884 17G687 KABLAGE, o6verhettning, reactor, dubbel 1 1
894 17G684 KABLAGE, varmare, A, 1,6 m (64 tum) 1
904 17G685 KABLAGE, varmare, B 1,8 m (72 tum) 1
91 121309 KOPPLING, adapter, sae-orb x jic 2 2 p)
92 24U846 BRYGGA, insticksbygel, ut35 4 4 4
93 T LOCK, 9/16-18 jic lock-aluminium ] 1 1
94 T LOCK, 1/2-20 jic lock-aluminium 1 1 1
95 111218 LOCK, ror, fyrkant 2 2 2
96 T KUVERT, packsedel, sjdlvhadftande 1 1 1
74 3A7395GC



Delar

Antal
H-30 H-XP2

Ref Komponent | Beskrivning 17H031 17H032 | 17H062
97 16W654 ISOLATOR, skum, varmare 8 8
984 16U530 MODUL, éverspann. skydd 1 1 1
994 15D906 DAMPARE, rund snapp ferrit 0,260 1 1 1
1004 16Y839 ETIKETT, obs. bygel 1 1 1
101 296607 VERKTYG, lasstiftutdragare 1 1 1
102 24K207 SATS, fts, rtd, enkelslang 1 1 1
103 C19843 INSEXBULT 1 1 1
104 255716 SATS, varmekabelanslutning 1
105 C20487 KOPPLING, nippel, sexkant 2 2 2
106 114027 BRICKA, plan 8 8 8
107 - NIT, pop, 5/32 dia. 8 8 8
109 117284 GALLER, flaktskydd 1 1 1
110 296731 BEHALLARE, smérjslangenhet 1 1 1
113 206995 VATSKA, tsl, 0,95 | (1 gt.) 2 2 2
118 116915 LOCK, luftning, filter 1 1 1
119 247792 FILTER, olja, 0,12-0,2 MPa (1,2- 2 bar, 18-23 psi) 6verstromning 1 1 1
120 15Y118 ETIKETT, tillverkad i USA 1 1 1
121 106569 TEJP, elektrisk 1 1 1
122 125871 BUNTBAND, 19 cm (7,50 tum) 22 22 22
123 17G649 KAPA, motor 1 1 1
124 T SKAP, el, 230 V 1 1 1
125 16W766 KAPA, styrbox 1 1 1
1264 17G671 KABEL, motor, 6vertemp. br. 1 1 1
127 17G644 SATS, enhet, par, inlopp 1 1 1
128 17G623 KAPA, transformator 1 1 1
129 17V459 SATS, kapa, hydraulpump, transp. 1 1 1
130 17G620 FASTE, kontakt, slang 1 1 1
131 17G652 KAPA, rem, 6vre 1 1 1
132 17G679 KAPA, rem, undre 1 1 1
733 T7G622 FASTE, tank, hdlje 1 1 1
134 17G610 KAPA, 10 kW, vinster 1

®17G608 |KAPA, virmare, hoger 1 1
135 17G609 KAPA, 10 kW, vénster 1

®17G607  |KAPA, varmare, vinster 1 1
1366 ~ 7" STANG, 208 | (55 gallon) kemisk matning. B-sida 1 | 1
137¢ (77~ STANG, 208 | (55 gallon) kemisk matning. A-sida 1 1 1
1384 17G686 KABLAGE, varmare, B 1 1
139 15V551 SKYDD, membran, ADM (10-pack) 1 1 1
140 24U854 MODUL, ADM 1 1 1
T41 T6W596  |SPARR, dorr 2 2 2
142 127296 SKRUV, maskin, pnh, med extern tandbricka 4 4 4
143 T MELLANLAGG, nylon, 19 mm (1/4 tum) utv. dia. 4 4 4
146 119865 SKRUV, maskin, sexkantshuvud, rafflad 4 4 4
148 - ETIKETT, A/B 1 1 1
154¢ 17B856 KOPPLINGSPLINT 1 1
155 C19208 LASBRICKA 1 1
156 111714 SKRUV 1 1
157 - BRICKA, plan, nylon 4 4
158 T+ FLODESMATARE, I1SO 1 1
159 T+ FLODESMATARE, harts 1 1
160 17R703 KABEL, GCA, M12-5P, m/f, 0,3 m 1 1
161 17Y983 KABEL, GCA, M12-5P, m/f, 0,2 m 2 2
162 25E540 FORDELNINGSKONTAKT 1 1
171 17B524 HUS, hydraulmatning 1 1 1
3A7395G 75



Delar

76

Reservexemplar av varningsetiketter, -skyltar och
-kort kan bestallas kostnadsfritt.

Delar som ingdr i kompensatorvredsats 17G606
Sdljes separat.

Delar som ingdr i fatnivdsticksats 24M] 74 Sdljes
separat.

+ 4w

Delar som ingdr i virmarkapsatser (134, 135)

Sdljes separat.

Se Elkretsscheman, page 97.
Ingdr i sats 25N930.
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H-40, H-50, H-XP3

Delar

Antal
H-40 H-50 H-XP3
Kompo- L 17H- | 17H- | 17H- [ 17H- | 17H- | 1T7H- | 17H- | 17H-
Ref. {nent Beskrivning 043 044 045 046 053 056 074 076
L VAGN 1 1 1 1 1 1 1 1
2 17G646 |VARMARE, 7,5 kW, en zon, RTD 2 2
17G648 |VARMARE, 10,2 kW, en zon, 2 2 2 p) p) 2

3 127277 EEET, vagn, 1/2-13 x 3,5 | 4 4 4 4 4 4 4 4
4 112731 MUTTER, sexkant, flans 4 4 4 4 4 4 4 4
8 115836 [SKYDD, finger 2 2 2 2 2 2 2 2
9 24U847 |FLAKT, kyl, 120 mm, 24 VDC 1 1 1 1 1 1 1 1
10 [TO3181 || ASBRICKA, utvindig 4 4 4 4 4 4 4 4
11 117683 [SKRUV, maskin, phillips plant 4 4 4 4 4 4 4 4
12 [17G680 BEI\{\IU'F koppling, sexpolig 1 1 1 1 1 1 1 1
13 |77 7 SKRUV, 3/4 tum, nr. 6-32 2 2 2 2 2 2 2 2
14 247786 TRANSFORMATOR, 5 400 VA 1 1 1 1 1 1 1 1

(125 m, 410 fot)
15 [111800 |[SKRUV, bult, sexkant 20 20 20 20 20 20 20 20
16 (247826  |BEHALLARE, hydraul 1 1 1 1 1 1 1 1
16a 247778 HUS, inlopp 1 1 1 1 1 1 1 1
16b 247771 PACKNING, inlopp ] 1 1 1 1 1 1 1
16c 247777 HUS, inlopp 1 1 1 1 1 1 1 1
16d [247770 |ROR, retur 1 1 1 1 1 1 1 1
16e |25D893 FILTER, inlopp 1 1 1 1 1 1 1 1
16f ]255032 [PLUGG 1 1 1 1 1 1 1 1
16g 255021 |RORDEL, rak 1 1 1 1 1 1 1 1
17 [117556 KOPPLING, nippel, nr. 8 jic x 1 1 1 1 1 1 1 1

1/2 npt
18 [17G621 |FASTE, tank 1 1 1 1 1 1 1 1
19 [113796 |SKRUV, med flans, sexkant 35 35 35 35 35 35 35 35
20 |77~ ADAPTER, hydraulmanometer 1 1 1 1 1 1 1 1
21 [17G624 |ROR, manometer 1 1 1 1 1 1 1 1
22 [15H524 |ACKUMULATOR, tryck, 1/4 npt 1 1 1 1 1 1 1 1
23 [119789 |KOPPLING, rorvinkel, 1 1 1 1 1 1 1 1

in—/utvdandig ganga; 45
24 |112567 MANOMETER, vatska 1 1 1 1 1 1 1 1
25 1247829 KYLARE, hydraul, komplett 1 1 1 1 1 1 1 1
26 [17G612 |FASTE, pump, hyd 1 1 1 1 1 1 1 1
27 [255019 [PUMP, hydraulisk 1 1 1 1 1 1 1 1
27a (129375 |KIL, kvadratisk 1 1 1 1 1 1 1 1
28 [~~~ VRED, kompensator 1 1 1 1 1 1 1 1
29 |77 7 VRED, las, kompensator 1 1 1 1 1 1 1 1
30 |15H512 [ETIKETT, styrning 1 1 1 1 1 1 1 1
3% 77T LASSKRUV, 1/4-20 rostfr. st. 1 1 1 1 1 1 1 1
34 |255020 |KOPPLING, vinkel, T-1/16 sae 1 1 1 1 1 1 1 1

x 1/2 rér
35 [247793 |SLANG, inlopp, kopplad 1 1 1 1 1 1 1 1
36 [15G784 [SLANG, med kopplingar 1 1 1 1 1 1 1 1
37 1121320 KOPPLING, vinkel, SAE x JIC 1 1 1 1 1 1 1 1
38 [15T895 HUS, hydraulmatning
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Delar

Antal
H-40 H-50 H-XP3
Kompo- L 17H- [ 17H- [ 17H- [ 177H- | 17H- | 17H- | 17H- [ 17H-
Ref. Inent Bes_»_krlvmng 043 044 045 046 053 056 074 076
39 [117464 |KLAMMA, slang, mikro 1,75 1 1 1 ] 1 1 1 1
max. diam
43 [247785 MOTOR, 7,5 hk, trefas, 230 1 1 1 1 1 1 1 1
V/400 V
43a [120710 KIL, kvadratisk, 25 1 1 1 1 1 1 1 1
44 1113802 %I;ﬁgg/r, sexkanthuvud, med 4 4 4 4 4 4 4 4
45 |15H256 [REMSKIVA, drivning, V 1 1 1 1 1 1 1 1
45a |77~ SKRUV, las, 5/16-18 2 2 2 2 2 2 2 2
46 [15H207 |FASTE, spiannare 1 1 1 1 1 1 1 1
47 1247853 |JUSTERARE, rem, spannare 1 1 1 1 1 1 1 1
48 [111802 |SKRUV, bult, sexkant 2 2 2 2 2 2 2 2
49 [247856 REMSKIVA, flakt ] 1 1 1 1 1 1 1
50 |120087  |LASSKRUV, 1/4 x 1/2 2 2 2 2 2 2 2 2
5T [803889 [REM, ax46 1 1 1 1 1 1 1 1
52 [25D458 [SATS, pump, hydraul, iso och 1 1
harts, 80
25D459 [SATS, pump, hydraul, iso och 1 1 1 1
harts, 120
25D460 [SATS, pump, hydraul, iso och 1 1
harts, 140
53 |[15B456 PACKNING, grenror 1 1 1 1 1 1 1 1
54 |77 FORDELNINGSROR, vitska 1 1 1 1 1 1 1 1
55 [17G600 [ROR, vitska, iso, vdarmare, 1 1 1 1 1 1 1 1
inlopp
56 [17G601 [ROR, vitska, iso, vdarmare, 1 1 1 1 1 1 1 1
utlopp
57 |17G603 |ROR, vitska, harts, virmare, 1 1 1 1 1 1 1 1
inlopp
58 |17G604 [ROR, vitska, harts, viarmare, 1 1 1 1 1 1 1 1
utlopp
59 117677 KOPPLING, reducering nr 6 x 1 1 1 1 1 1 1 1
nr 10 (IC)
60 (117502 KOPPLING, reducering nr 5 x
nr 8 (JIC) 1 1 1 1 1 1 1 1
61 124U845 [ROR, tryckavlastning 2 2 2 2 2 2 2 2
624 |24R754 ANSLUTNING, strom, hane, 1 1 1 1 1 1 1 1
tvastift
63¢ (127290 |KABEL, fyrstift, hane/hona, 1,3 1 1 1 1 1 1 1 1
meter, gjuten
64 [~~~ HYLSA, ledare, 50 inv. dia. 3 3 3 3 3 3 3 3
65¢ [17G668 |MUTTER, ledare, gra 2 2 2 2 2 2 2 2
664 (295731 MUTTER, ledare 2 2 2 2 2 2 2 2
67 1118459 [KOPPLING, skarv, vridbar, 3/4 2 2 2 2 2 2 2 2
tum
68 [113161 SKRUV, flans, sexkanthuvud 2 2 2 2 2 2 2 2
69 |T 77 GENOMFORING 1 1 1 1 1 1 1 1
70 124W204  [KAPA, kopplingsplint 1 1 1 1 1 1 1 1
7T [T7C258 [KAPA, lock 1 1 1 1 1 1 1 1
72 172953 ETIKETT, beteckning 1 1 1 1 1 ] 1 1
73 [16X129 SKRUV, maskin, phillips,
tandbricka 8 8 8 8 8 8 5 5
74 |77~ BUSSNING, avlastning, 1/2 npt 1 1 1 1 1 1 1 1
75 17—~ MUTTER, dragavlastning, 1/2 1 1 1 1 1 1 1 1
npt
76 [~~~ BUSSNING, avlastning 2 2 2 2 2 2 2 2
77 [17G645 BUNTBAND, kabel, gran 17 17 17 17 17 17 17 17
78 |17G599 [kAPA 1 1 1 1 1 1 1 1
78 3A7395G




Delar

Antal
H-40 H-50 H-XP3
Kompo- L. 17H- 17H- 17H- | 17H- 17H- 17H- 17H- 17H-

Ref. |nent Beskrivning 043 044 045 046 053 056 074 076
80 |17D776 [ETIKETT, sikerhet, elskap 1 1 1 1 1 1 1 1
82 114269 GENOMFORING, gummi ] 1 1 1 1 1 1 1
83 [T~ SKRUV, maskin, sexkant

rafflad; 1/4 tum x nr. 10-32 2 2 2 2 2 2 2 2
84 125943 MUTTER, rafflad flans 2 2 2 2 2 2 2 2
85 101032 BULT, maskin 2 2 2 2 2 2 2 2
884 |17G687 |KABLAGE, Overhettning, 1 1 1 1 1 1 1 1

reactor, dubbel
o1 121309 |KOPPLING, adapter, sae-orb x ? 2 2 2 > 2 2 2

jic
93 |~ LOCK, 9/16-18 jic

lock-aluminium ! ! ! ! ] ] ] ]
94 [~~~ LOCK, 1/2-20 jic lock-alu- 1 1 1 1 1 1 1 1

minium
95 111218 LOCK, ror, fyrkant 2 2 2 2 2 2 2 2
97 16W654 [ISOLATOR, skum, varmare 8 8 8 8 8 8 8 8
98¢ [16U530 |[MODUL, 6verspann. skydd 1 1 1 1 1 1 1 1
99¢ [15D906 DAI\éI(F;ARE, rund snapp ferrit 1 1 1 1 1 1 1 1
101 1296607 [VERKTYG, lasstiftutdragare 1 1 1 1 1 1 1 1
102 |24K207 [SATS, fts, rtd, enkelslang 1 1 1 1 1 1 1 1
103 [C19843 INSEXBULT 1 1 1 1 1 1 1 1
105 |C20487 |KOPPLING, nippel, sexkant 2 2 2 2 2 2 2 2
106 [114027 BRICKA, plan 8 8 8 8 8 8 8 8
107 [~~~ NIT, pop, 5/32 dia. 8 8 8 8 8 8 8 8
109 [117284 GALLER, flaktskydd 1 1 1 1 1 1 1 1
110 1296731 |BEHALLARE, smorjslang 1 1 1 1 1 1 1 1
113 1206995  [VATSKA, tsl, 0,95 1 (1 qt.) 2 2 2 2 2 2 2 2
118 [116915 [LOCK, luftning, filter 1 1 1 1 1 1 1 1
119 (247792 FILTER, olja, 0,12-0,2 MPa

(1,2- 2 bar, 18-23 psi) 1 1 1 1 1 1 1 1

dverstromning
120 [15Y118 ETIKETT, tillverkad i USA 1 1 1 1 1 1 1 1
121 [106569 |TEJP, elektrisk 1 1 1 1 1 1 1 1
122 |125871 BUNTBAND, 19 cm (7,50 tum) 22 22 22 22 22 22 22 22
123 [17G649  |KAPA, motor 1 1 1 1 1 1 1 1
124 |77~ SKAP, el; hf, 230 V 1 1 1 1 1 1 1 1
125 [T6W766  |KAPA, styrbox 1 1 1 1 1 1 1 1
;26 17G671 KABEL, motor, évertemp. br. 1 1 1 1 1 1 1 1
127 [17G644 [SATS, enhet, par, inlopp 1 1 1 1 1 1 1 1
128 117G623  [KAPA, transformator 1 1 1 1 1 1 1 1
129 117V459 [SATS, kapa, hydraulpump, 1 1 1 1 1 1 1 1

transp.
130 [17G620 |FASTE, kontakt, slang 1 1 1 1 1 1 1 1
131 1176652 [KAPA, rem, ovre 1 1 1 1 1 1 1 1
132 117G679  [KAPA, rem, undre 1 1 1 1 1 1 1 1
133 |117G622 [FASTE, tank, hélje 1 1 1 1 1 1 1 1
134 117G608  |KAPA, viarmare, héger 1 1 1 1 1 1 1 1
135 [17G607  [KAPA, viarmare, vanster 1 1 1 1 1 1 1 1
136 |77 STANG, 208 | (55 gallon)
* kemisk matning. B=sida ! ! ] ! ] ] ] ]
137177~ STANG, 208 | (55 gallon)
* kemisk matning. A-sida ! ] ] ! ] ] ] ]

3A7395GC
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Delar

80

Antal
H-40 H-50 H-XP3
Kompo- L. 17H- | 17H- | 17H- | 17H- | 17H- | 17H- | 17H- | 17H-
Ref. Inent Beskrivning 043 044 045 046 053 056 074 076
;38 17G686 |KABLAGE, varmare, B 1 1 1 1 1 1 1 1
139 [15V551 |SKYDD, membran, ADM 1 1 1 1 1 1 1 1
(10-pack)
140 |124U854 [MODUL, ADM 1 1 1 1 1 1 1 1
141 116W596 [SPARR, doérr 2 2 2 2 2 2 2 2
142 1127296 [SKRUV, maskin, pnh, med 4 4 4 4 4 4 4 4
=3 extern tandbricka
T MELLANLAGG, nylon, 19 mm
(1/4 tum) utv. dia._ 4 4 4 4 4 4 4 4
144 115G782 |[SLANG, med kopplingar 1 1 1 1 1 1 1 1
145 [116793 [FASTE 1 1 1 1 1 1 1 1
146 [119865 |[SKRUV, maskin, sexkantshu-
" |vud, rifflad 4 4 4 ¢ ! ! ‘ :
148 ETIKETT, A/B 1 1 1 ] 1 1 1 1
;54 17B856 KOPPLINGSPLINT 1 1 1 1 1 1 1 1
155 1C19208  [LASBRICKA 1 1 1 1 1 1 1 1
156 |111714 |SKRUV 1 1 1 1 1 1 1 1
_1'57 T BRICKA, plan, nylon 4 4 4 4 4 4 4 4
158 [T T FLODESMATARE, 1SO 1 1 1 1 1 1
++ FLODESMATARE, harts 1 1 1 1 1 1
160 [17R703 KABEL, GCA, M12-5P, m/f, 0,3 m 1 1 1 1 1 1
161 [17Y983 KABEL, GCA, M12-5P, m/f, 2,0 m 2 2 2 2 2 2
162 |25E540 FORDELNINGSKONTAKT 1 1 1 1 1 1
171 |17B524 HUS, hydrauliskt, matning 1 1 1 1 1 1 1 1
A Reservexemplar av varningsetiketter, -skyltar och * Delar som ingdr i fatnivdsticksats 24M1 74 Séljes
-kort kan bestallas kostnadsfritt. separat.
* Delar som ingdr i kompensatorvredsats 17G606 (] Delar som ingdr i virmarkdpsatser (134, 135)
Sdlfjes separat. Sdljes separat.
# Se Elkretsscheman, page 97.
+ Ingar i sats 25N930.
+
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Doserarkomponenter

202

> TP

225 /4\ 207

Dra at till moment 22,6 Nem (200 in-Ib).

Stift (213) ska ligga horisontellt som i bilden.

Applicera sst rértitning pa alla stumma
rorgangor.

Ta bort kapan fran riktningsventilen
(207) och koppla in ledningarna

i magnetventilkablaget (225). Se
Elkretsscheman, page 97.

3A7395GC

> PP

Delar

203&

ti26495¢

Sla i stiftet (213) helt med hammare och
dorn.

Ganga i berdringsfria brytaren (211) helt tills
den far kontakt med klockplattan och backa
sedan 1/4-1/2 varv.

Stryk pa fett pa o-ringarna (204, 216) fore
montering.

817



Delar

Doserarkomponenter
Ref. Kompo- Beskrivning Antal Ref. Kompo- Beskrivning Antal
nent nent
201 17G499 CYLINDER, hydraul, 1 213 296653 | ASSTIFT 2
med distanser 214 121312 KOPPLING, vinkel, SAE 2
202 17G597 PUMP, doserare, nr. 2 x JIC
17C598 I]’LZJI(\)/II(’enddaSt H-40) 5 215 295225 PLUGG, rér, utan huvud 6
140 (endast Ho50. 216 106258 PACKNING, O-ring 2
H-30) 218 - - - CYLINDER, smdrjning, 1
17G596 PUMP, doserare, nr. 80 2 (ingar i sats 261863)
(endast H-XP2, H-XP3) 219 295829 KOPPLING, plugg, 3/8 1
203 295824 SKRUV, bult, sh, 5/16 8 mpt x 0,343 Ig
X 3 220 295826 KOPPLING, vinkel; 90, 1
204 112793 TATNING, O-RING 3 1/4 npt x 3/8 tum
206 113467 SKRUV, bult, i 4 npt x 1/2 tum
KRUV, bult, insex 225 17G690 KABLAGE, 1
207 120299 VENTIL, riktning, 1 magnetventil, hr2
hydraul 226 121319 KOPPLING, adapter, 1
208 C19986 SKRUV, bult, insex 4 NPT x JIC
209 ~— - FASTE, beréringsfri 1 228 121309 KOPPLING, adapter, 2
brytare sae-orb x jic
210 111800 SKRUV, lock, sexkant 2 230 17G669 KAleE(Lf/%caz’ m12/(r/n), 1
) ,2m,s/r/r
211 17G605 BERORINGSFRI 2 "

BRYTARE
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Hydraulcylinderdelar, 17G499

ti26

A\
/a\

Ref.

301
302

303*

304
305

306*
307*
308*

309

310*%
311%
312%

313

493a

302

Dra at distanserna (313, 314) och stang

311

303 312 309 310 316

315 /1\

(315) till 22,5 N-m (200 in-Ib).

Dra at till ett vridmoment pa 345 +/- 54

N-m (40 +/- 5 ft-1b)

Stryk pa fett pa alla mjuka delar fore
montering.

Kompo- Beskrivning

nent
295029

295030
295031
296642
* 295640
295641
295642
296643
* 158776
295644
295645
295646
295032

FASTPLATTA
CYLINDER
BUSSNING, kolvstang
KOLV, hydraulcylinder
O-RING

PACKBOX

RING, reserv

RING, slit
PACKNING, O-ring
RING, reserv
SKRAPA, stang
TATNING, axel
DISTANS, doserare

Antal

NN NDNDN—=DNDNN-—=N—=N

305 306 307 308 304

Ref.
314

315
316
317
318
319

320

321
322

316 310 309 312 303

Kompo-
nent
261502

295034
295035
261864
17G527
17G529

177156
295852

307 306

Beskrivning

DISTANS,
reverseringsbrytare
DRAGSTANG
BLOCK, port
CLEVIS, sexkant
BUSSNING, klock

PLATTA, klock,
drivenhet

ADAPTERR, smdrjning,
cylinder (ingar i sats
261863)

TATNING, O-RING

MUTTER, las, baffel

Delarna ingar ocksd i reservdelssats 296785 till hydraulcylinder. Saljes separat.

3A7395GC

Delar

Antal

— = N N D

83



Delar

Vatskefoérdelningsror
24U844

/2\ 408 -

=
/3\ 406 @) /4 403 408 /2\ 407 /3\
AT %)

416

412 405

414

404

1i22968b

A Dra at till ett vridmoment pa 40-44,6 Nem ii Applicera PTFE-tejp och gédngtitning pa
(355-395 in-lbs) matarens gangor.
Applicera giangtiatning (113500) pa ; s -
A gangorna. A Applicera fett pa ventil.
A Ventilen maste vara stingd med handtaget i sk Applicera PTFE-tejp eller gangtatning pa
lage enligt ritningen. koniska gdngor.
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24U844, vitskegrenrér

Ref.
4011

4029

402
a
402
b¢
403

404
405

406
407
408
4114

412

413
414
4154

Kompo-
nent
255228
247824
158674
247779

102814
162453

15M669

247788
247789
112309
17Y236

117556
121312

100840
111457
189285

3A7395GC

Beskrivning

FORDELNINGSROR,
vatska

SATS, ventil, kassett,
dranering

O-RING, BUNA-N

TATNING, sate, ventil

MANOMETER, vatska

KOPPLING, 1/4 NPSM X
1/4 NPT
TRYCKGIVARE,
vatskeutlopp

HANDTAG, rott
HANDTAG, blatt

MUTTER, sexkant, las

KOPPLING, 3/4 ORB x
nr. 8 JIC

KOPPLING, 1/2 npt x nr
8 JIC

KOPPLING, vinkel, 3/4
SAE x 1/2 JIC
KOPPLING, vinkel

O-RING, PTFE
ETIKETT, forsiktighet

Antal

Ref.

416
419%

Delar

Kompo- Beskrivning Antal

nent

150829 FJADER, spiral 2

17Y235 KOPPLING, 3/4 ORB x 1
nr. 10 JIC

117557 KOPPLING, 1/2 npt x nr 1
10 JIC

Reservexemplar av varningsetiketter,
-skyltar och -kort kan bestéillas
kostnadsfritt.

Ingar i foljande kompletta ventilsatser:
/SO ventilsats (vanster/rétt handtag)
255749.

Hartsventilsats (hoger/blatt handtag)
255750.

Ventilinstillningssats (bdda handtagen
och smdrjpistol) 2557148.

Komponenten inkluderar ORB-kopplingar
(delarna 411 och 419).

Kontrollera vilken kopplingstyp som
finns pd fordelningsroret (1,/2 NPT eller
3/4 ORB-koppling).
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Delar

Reservdelar varmare
17G646, 7,5 kW enkelzonvdarmare

503/ /6. 501  509/3\ 513 512 /6\ 511/6\ 506 504 /2\/5\

K\Q ﬁ / }
507/5\ £
J»* 502 /5\

508 /6\

ti26488a

505 A/A\ 14 s05/5./0, S35/

17G648, 10,2 kW enkelzonvarmare
500 3\ 513 A 512 511/6\ 506 504 /5 /o\

ti26490a

503 /1\/5\ 505/2\/5\ 501 514@@ 505 5\ /8. 508/1\

A Dra at till ett viidmoment pa 163 N-m (120 ii Applicera litiumfett pa o-ringar innan

ft-1b). montering i block (501).
A Dra at till ett vriidmoment pa 31 N-m (23 Rikta in givaren som i bilden. Satt in sonden
ft-1b). tills den nar botten av virmeelementet. Dra
, ) at hylsan pa givarsonden fér hand tills det
A Applicera termisk pasta. far kontakt sedan plus ett varv eller till 20,3
4 Applicera rortatningsmedel och PTFE-tejp N_-m (_] 80 |r.1.—lbs)._ .
pa alla icke-ledade gdngor och gingor utan Rikta in sprangskivehuset (514) sa att
o-ringar. utblaset vands bort fran kopplingen (508).
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Delar

17G647 10,2 kW tvazonsviarmare

ti26489a

504 A

Dra at till ett vridmoment pa 163 N-m (120 Applicera litiumfett pa o-ringar innan
ft-1b). montering i block (501).

A Dra at till ett vridmoment pa 31 N-m (23 @ Rikta in givaren som i bilden. Satt in sonden
ft-Ib). tills den nar botten av virmeelementet. Dra
_ . at hylsan pa givarsonden f6r hand tills det
A Applicera termisk pasta. far kontakt sedan plus ett varv eller till 20,3
4

Applicera rortatningsmedel och PTFE-tejp N-m (180 in-Ibs).

icke— 5 5 Rikta in spriangskivehuset (514) sa att
pa alla icke-ledade gangor och gangor utan utblaset vgndsgbort fran ko(pplir)19en (505).

o-ringar.

Kompo- Antal
Ref. |[nent Beskrivning 17G646 | 17G648 | 17G647
501 - VARMARE, hus 1 1 1
502 124132 [O-RING 3 4 4
503 15H305 |KOPPLING, plugg, ihdlig, sexkant, 1-3/16 sae 5 4

15H302 [KOPPLING, 1/2-14 npt(f) x 3/16-12 UN-2A 4
504 121309 [KOPPLING, adapter, sae-orb x jic 2 2

121319 [KOPPLING, adapter, NPT x JIC 4
505 15H304 |RORKOPPLING, plugg 9/16 SAE 3 3 2
506 15H306 [ADAPTER, termoelement, 9/16 x 1/8 1 1 2
507 120336 [O-RING, tatning 1 1 2
508 |16A110 [VARMARE, dopp, 2 550 W, 230 V 3 4 4
509 15B137 [BRYTARE, 6verhettning 1 1 1
510 15B135 [BLANDARE, doppvarmare 3 4 4
511 123325 [KOPPLING, kompression, 1/8npt, ss 1 1 2
512 124262 |GIVARE, rtd, 1 kohm, 90 deg, 4-stift, munstycke 1 1 2
513 - - SKRUV, maskin, pnh; 0,375 x nr. 6-32 tum 2 2 2
514 247520 |HUS, sprangskiva 1 1

248187 |HUS, sprangskiva 2
515 15R873 T—!(((?)PPLING, 1/2-14 npt(m) x 1/2-14 npt(f) x 1/2-14 1

n

516 15M177 ISF())LATOR, skum, varmare 1
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Delar

1i26481b
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Delar

Antal

Ref. ﬁgrr]l:po— Beskrivning ”:)?87' H-an (;I:_us)u\’nH_xps n-ao (Eago{nH_xpj
601 - - - ELSKAP 1 1 1
602 24U855 [MODUL, TCM 1 1 1
603 24Y263 [|MODUL, TCM 1 1 1
604 24U848 |FLAKT, kyl, 80 mm, 24 VDC 1 1 1
605 24R736 |BRYTARE, frankoppling, dérrmonterad 1 1 1
606 17G653 |SKENA, jord, sats 1 1 1
607 255047 |BUSSNING, dragavlastning, M40-gdanga 1 1 1
608 255048 |MUTTER, dragavlastning, M40-gdnga 1 1 1
609 123967 |RATT, drift, frankoppling 1 1 1
610 115942 |[MUTTER, insex, flainshuvud 8 8 8
611 103181 [LASBRICKA, utvindig 2 2 2
612 - - SKRUV, maskin, pnh; 0,375 x nr. 6-32 tum 2 2 2
613 194337 |LEDNING, jord, doérr 1 1 1
614 113505 |MUTTER, rund, sexkantigt huvud 6 6 6
615 111218 |LOCK, ror, fyrkant 2 2 2
616 114269 [GENOMFORING, gummi 1 1 1
617 - - GENOMFORING, 1,75 inv. dia. x 12 spar 2 2 2
618 127278 |MUTTER, keps, insex 4 8 8
619 16W925 |PACKNING, skap, skum 2 2 2
620 16W926 |PACKNING, skap, skum 2 2 2
621* 24R735 |KABEL, CAN-matning, M12 hona, flatad 1 1 1
622* 127068 |KABEL, CAN, hona/hona 1,0m 2 2 2

- - DIN-skensystem och modulsats for kabelstam 1
623* __ _ 5)})!}1)—\5/kensystem och modulsats for kabelstam, 1

_ g);l}l);lskensystem och modulsats for kabelstam, )
627* 17G689 |KABELSTAM, HCM, jord 1 1 1
628 17G670 |KONTAKT, 9-stift, sprg cg, hallarskruv 1 1 1
629s 16X049 |ETIKETT, sakerhet 1 1 1
630 17G625 |[DISTANS, sexkant, mf, 1/4-20, 2,5 tum 4 4
631 - - FASTE, flakt, adapter, hcm 1 1
632 17G650 |FLAKT, 120 mm, 24 VDC, 158 cfm 1 1
633 115836 |SKYDD, finger 1 1
634 151395 [BRICKA, plan 4 4
635 117723 |SKRUV, mask x rec, plant hd 4 4
636 109466 |[MUTTER, las, sexkant 2 2 2
637 17D776 |ETIKETT, elskap, ej i bild 1 1

17D775 |ETIKETT, elskap, €j i bild 1
638 117666 |TERMINAL, jord 1 1 1
639 115942 |[MUTTER, insex, flainshuvud 1 1 1
638 117666 |TERMINAL, jord 1 1 1
639 115942 |[MUTTER, insex, flainshuvud 1 1 1

A Etiketter, skyltar och kort for varning och fara kan bestallas kostnadsfritt.

* Se Elkretsscheman, page 97.

3A7395GC
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Delar

DIN-skensystem och kabelmodulsatser

H-30, H-XP2, modulsats for DIN-skensystem och kabelstam

O JOJOJOJOJOJOROO

“ ti26485a

Kom-
Ref. |ponent [Beskrivning Antal
701% (17669 IKABLAGE, brytarmodul ]
702+ (17669 IKABELSTAM, slang ut ]
703¢ [--- |MODUL, din-skena, strommatning 1
704 |- - - MODUL, din-skena, automatsakring 1
705 (])6U53 MODUL, system overspanningsskydd 1
709 |17C09 IKABELSTAM, motor, lagt flode, 4 hk ]

*

Se Elkretsscheman, page 97.
O Se Stromférsorjnings- och kopplingsplintmodul, H-30, H-XP2, page 9].
® Se H-30, H-XP2, automatsdkring systemmodul, page 91.
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Stromférsorjnings- och
kopplingsplintmodul, H-30,
H-XP2

804

Ref.

801

802
803

804
805
806

807

805

802

Kompo-
nent

255045
24R722

24R723
126453
255022

24R724

3A7395GC

ti26486a

Beskrivning

SKENA, faste, 18 mm
spar

BLOCK, stopplint
PLINT, koppling PE,
quad, AB

PLINT, koppling, quad
M4, AB

STROMFORSORJNING,
24V

KRAFTFORSORJNING,
kontaktor, 65 A, 3p

PLINT, koppling, UT35

An-
tal
1

Delar

H-30, H-XP2, automatsakring

systemmodul

852 853 854

857,858%

Ref.
851

852
853

854
855
856

857

858

/

0

0

0

0

0
o]
o1
ot

== ===

855 852

ti26487a

7

856 851

Kompo- Beskrivning

nent

255045
17A319

17A314

17A317

17G667

255043

SKENA, faste, 18 mm
spar

BLOCK, stopplint
AUTOMATSAKRING,
1P, 50 A, UL1077, AB
AUTOMATSAKRING,
2P, 20 A, UL489, AB
AUTOMATSAKRING,
2P, 40 A, UL489, AB
SAKRING, 2,5 A, 250V,
trog

HALLARE, sikring,
kopplingsplint, 5 x 20
mm

ANDKAPA,
sakringsblock

An-
tal
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Delar

H-50, H-50, H-XP3 DIN-skensystem och modulsats for kabelstam

H-40, H-50, H-XP3 (200-240 V)
H-40, H-50, H-XP3 (350-415 V)

ﬁﬂ
lio} @A)

ti26482a

Kom-— Antal
Ref. |ponent |Beskrivning 200-240V | 350-415V
701* |17909 |KABLAGE, brytarmodul ] 1
702+ |37909 |KABELSTAM, slang ut ] 1
703H |- - - MODUL, din-skena, strdémmatning 1 1
7040 |- - - MODUL, din-skena, automatsakring 1 1
705 (])6U53 MODUL, system overspanningsskydd 1 1
709* |47C68 IKABELSTAM, motor, 7,5 hk ] 1

Se Elkretsscheman, page 97.
O Se Stromférsdorjnings- och kopplingsplintmodul, H-30, H-XP2, page 9].
® Se H-30, H-XP2, automatsdkring systemmodul, page 91.

92 3A7395GC



Inloppsgivarsats

3
1i26478b

17F837
Ref. Kom- Beskrivning An-

ponent tal
1 - - GIVARE, inkluderar Ta 2

och 1b

la 624545 KOPPLING, nippel, ror 2
1b 24U85  GIVARE, inkluderar

1 skum
2 16W13  KABEL, M12 5p hona 2

0 till hane 2,0 m
3 125871 BUNTBAND, 7,5 tum 8

3A7395G

Delar

93



Delar

Vitskeinloppssatser

24U320, Standard
25N920, Elite

Applicera tiatning pa alla koniska rérgangor.
Applicera tdtning pa hongingor. Applicera
pa atminstone de forsta fyra gdngorna och
ca 1/4 varv brett.

A Applicera termisk pasta pa skaftet pa
madtartavlan innan montering i huset.

>

94
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Delar

Ref. Kom- Beskrivning Antal
ponent 24U320 | 25N920
601 160327 | KOPPLING, skarvadapter, 90° 2 2
602 118459 | KOPPLING, skarv, vridbar, 3/4 tum 2 2
603+ |[247503 | GRENROR, sil, inlopp 2 2
604 24U852 | TERMOMETER, valjare 2 2
605 24U853 | MANOMETER, vatska 2 2
6061 - - = | FILTER, utbytes 2 2
607t% | 128061 | TATNING, O-RING 2 2
608+ | 16V879 [ LOCK, filter 2 2
609% 555808 | PLUGG, 1/4mp med sexkanthuvud 2 2
610 15D757 | HUS, termometer, Viscon HP 2 2
613 109077 | VENTIL, kula 3/4 npt 1 2
614 C20487 | KOPPLING, nippel, sexkant 2 2
615 24U851 | GIVARE, tryckstyrning;inkluderar (skumplast) 2
616 158586 [ KOPPLING, bussning 2
617 158383 | SKARVKOPPLING, adapter 2
618 624545 | KOPPLING, t-ror 3/4-hane rak x 1/4-hona avstick 2
Valbart 80 ndtfilter 255082 (2-pack)
t  Ingdr i inloppsfilter och titningssats 24V020, maskstorlek 20 (2-pack).
¥ Ingdr i reparationssats 247503 for fordelningsror.
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Delar

Stromférsorjnings- och
kopplingsplintmodul, H-40,
H-50, H-XP3

804 805 806

803 g =
- ] 801

) —\
8

02 ti26483a
Ref. Kompo- Beskrivning
nent
801 - - SKENA, faste, 18 mm

spar
802 255045 BLOCK, stopplint
803 24R722 PLINT, koppling PE,

quad, AB

804 24R723 PLINT, koppling, quad
M4, AB

805 126453 STROMFORSORJNING,
24V

806 255022 KRAFTFORSORJNING,
kontaktor, 65 A, 3p

96

An-
tal

H-40, H-50, H-XP3
automatsakringsmodul

859 854 854

ti26484a

Ref. Kompo- Beskrivning

SKENA, faste, 18 mm
spar
852 255045 BLOCK, stopplint

853 17A319 AUTOMATSAKRING,
1P, 50 A, UL1077, AB

854 17G723 AUTOMATSAKRING,
2P, 60 A, UL489, AB

855 17A317 AUTOMATSAKRING,
2P, 40 A, UL489, AB

856 17G667 SAKRING, 2,5 A, 250V,
trog

857 255043 HALLARE, sikring,

kopplingsplint, 5 x 20

mm

ANDKAPA,

sakringsblock

859 17G724 AUTOMATSAKRING,
3P, 20 A, UL489, AB

858 -

An-
tal
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Elkretsscheman

Elkretsscheman

H-30, H-XP2 DIN kopplingsschema

Fler artikelnummer finns i DIN-skensystem och kabelmodulsatser, page 90.

To HCM To HCM
1 .
o™
P
e SOImm 3 N—
nclosure \
Fan —7
g 3 N

| Z|2
iRrer N GIAN
24R757

0

oo

p— 0|0
3 N
=
TBO1
TB02 I I
TBO3
ToTB31 g

24R725
Jumper

O|[T]|o

[T T T 11
o|[T](o
T]|lo
Oo|[T](0

24R736
Disconnect

=
o2}
<}
b
=l
o3}
S
&
o2}
=}
)
=)
o3}
S
3
=1
o2}
o
o
=
o2}
=}
o

[e]

16U530 A

Kl 1] 14 19 ] 1<) [# ] <]

CB11} CB12 CB13 CB14 CB15

[COCOCO000000]

- a—

F11
F12

| |Hose] MOTOR A HEAT B HEAT TRANS
=) 1126606

= ) e ) oo || || G § & | &
O JOROROROROAORONO

INCOMING POWER DIAGRAM

200-240 VAC, 19 200-240 VAC, 39, DELTA 350-415 VAC, 39, WYE

§

000

01010101010 01010101010 101010101010

: _El' _u.uu.uu.u_gl = HHE:
(]

L HOJO[O[OJO[O HO|O|O[O]0]0O

=1 1804] TB05] TB06 | TB07 | TBO8 | TBO9 ™ =1 1804 ] TB05] TB06 | TBO7| TBO8 | TBO9 =] 7804 | TB05] TB06 | TB07 | TBOS | TBOS I

lo

L L1 L2 L3 L1 L2 L3 N )
17D775

Dra at till vridmoment till 0,7-0,9 N-m (6-8 Dra at till vridmoment till 0,3-0,6 N-m (3-5
in-Ib). in-Ib).

Dzr8a1_33t3tglnl_\1g;:imoment till 3,1-3,8 N-m /s\Anslut kundtillhandhallen jordledare.

Dra at till vridmoment till 2,6-2,9 N-m

23-26 in-lb).
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Elkretsscheman

H-40, H-50, H-XP3 DIN
kopplingsschema(200-240
V)

Fler artikelnummer finns i DIN-skensystem och
kabelmodulsatser, page 90.

To HCM
n
Q
o
B 1i26609a
80mm —7
EncFIosure x zl |2
an__ @ @ To HCM
X
K& N
24R757
A /2\

120mm
Enclosure
Fan O o]

i AT A2
a AHD 6 OB
boa

cTol [p|lcp > & C{

v A 27l S?z E?s_
17G650
LAV B
TBO1
TB02
ToTB31 j /1\_1 S
nJ

16U530 /A
3
ololololololofolo

W cB1] CB12 CB13 CB14 | CB15

ey 24R736
e by — Disconnect

|- | JHOSE MOTOR | A HEAT|B HEAT] TRANS

O JOJOROROROROROROLO

= =

Dra at till vridmoment till 0,7-0,9 N-m (6-8

in-1b).

Dra at till vridmoment till 2,6-2,9 N-m (23-26
in-1b).

Dra at till vridmoment till 0,3-0,6 N-m (3-5
in-1b).
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Elkretsscheman

H-40, H-50, H-XP3 DIN
kopplingsschema(350-415
V)

Fler artikelnummer finns i DIN-skensystem och
kabelmodulsatser, page 90.

80mm
Enclosure
Fan

-

24R757

ti26610a

BLK
BLU

To HCM

120mm
Enclosure

Fan D d E K

17G650

TBO1
TB02
TBO03

To TB3L$
L — 1
16U530
3
ANIe) (6] [¢] [¢] [ [¢] [¢] [&] [ @/A

-

CB12 CB13 | CB14 | CB15
—
MOTOR | A HEAT|B HEAT| TRANS
=

(O JOJORORJORJOROYOROJO

[e]
@
g
[

[ ]
F1l
1]

I
o
%]
jul

Dra at till vridmoment till 0,7-0,9 N-m (6-8

in-1b).

Dra at till vridmoment till 2,6-2,9 N-m (23-26
in-1b).

Dra at till vridmoment till 0,3-0,6 N-m (3-5
in-1b).
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Elkretsscheman

HCM-schema

ToTCM

A\

A\m

24R735

/_> To Power Supply
v 4

{

127068

E X
000

o
/ 24Y263
HCM

I

B Pressure Transducer

A Pressure Transducer

B Inlet Pressure /
Temperature Transducer

1i26608b

Fluid Manifold

A Inlet Pressure /
Temperature Transducer

(unused)

17G670

—

N~

©

9]

~

-

<

i ¥

=

%]

()

I

2

] -

@ ©

2 0]

£ = TUU

@ = oo

=

[}

>

[¢) 1

S

:

= 0]
154
-

Motor Power

17G690

16W130

o
.‘)7 i

16W130

» To CTO1

Ground
Bar 17G653

CB15 ||

TRANS

For 3 phase Motor: 17G688 / For Single phase Motor: 17G693

Instdllning av vridbrytaren finns i

Byta ut HCM:en, page 66.

Anslut de bla och bruna ledarna
till motoroverhettningsledarna inuti

motorkopplingsboxen.

ii Trepolig version av CB12 visas. H-30 och H-XP2
anvinder en tvapolig version av CB12.
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Elkretsscheman

TCM-schema

A

>

OIOIO OlO OIO OIO_
ICB1Y] CB12 CB13 CB14 cB15 ||
HIEIEIEEIEEIEEE] — S
B EEEEEE
AAISINAINNININA
To Ground Bar
24U855
B RTD TCMLL L 1] |
I sleléelelelélé
\ To ADM
B HEATER @ To HCM
Overtemperature Switchs
17G687 (15KW, 20kW),
247242 (10 kW)
AHEATER @@I W
T =
n
5 To Ground
I Bar
I\/l
e H 10kW - 17G685 24w204
° _ 15k, 20kW - 17G686
Transformer Fan BLK ‘ > ToTBO3
24R756 RED \
> ToTBO2 ToHose
— 1 Pl
‘ Hosuu:Transformer : 1i26607B
; &
4
TB31M
17D780
= Kopplingsplint TB21 anvands endast i 15 kW-
APlacera nara TCM. Aoch 20 kW-system. Anvdnd grenkontakter
ADirektinkoppling av varmarelement till TCM i 255716 i 10 kW-system.
15 kW- och 20 kW-system. Kabelstam 17G684 o) - .
och grenkontakter (255716) anvéands i 10 ADra at till moment 4-5 N-m (35-45 in-lbs).

kW-system.
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Hydrauldriven Reactor 2, reservdelsreferens

Hydrauldriven Reactor 2, reservdelsreferens

Rekommenderade vanliga

reservdelar

Ref. Kom- Beskrivning Del av enhet
ponent

202 261854 | Cylindertatningssats, H-XP2 och H-XP3 Pump

202 261852 | Cylindertdtningssats, H-40 Pump

202 247581 | Cylindertatningssats, H-30 och H-50 Pump

202 261847 | Kolvtadtningssats, H-XP2 och H-XP3 Pump

202 261845 | Kolvtatningssats, H-40 Pump

202 247579 | Kolvtdatningssats, H-30 och H-50 Pump

906, 24V02 | Y-silsfilter och packningssats Y-sil

907 0 (férpackning med tva av varje)

402 247824 | Drdneringsventilkassett Vatskeférdelningsror

403 102814 | Manometer for vatsketryck Viatskefordelningsror

405 15M66 | Tryckgivare Vidtskefordelningsror
9

511, 241973 | Reparationssats RTD Vdrmare

512

- 24K20 | Slang FTS Slang
7

-= 24N45 | RTD-kabel (15,25 m (50 ft) utbytes) Slang
0

- 24N36 | RTD kabeltestsats (som hjalp vid matning | Slang
5 av motstand i RTD och RTD-kabel)
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Reactor 2, hydrauldrivet doseringsystem

USA Meterformat

Maximalt vatskearbetstryck fér enbart doserare

Modellerna H-30, H-40 och H-50 2 000 psi 13,8 MPa, 138 bar
Modellerna H-XP2 och H-XP3 3500 psi 24,1 MPa, 241 bar
Lagsta vdtskearbetstryck fér enbart doserare

H-30 700 psi 4,8 MPa, 48 bar
H-40, H-50 600 psi 4,1 MPa, 41 bar
H-XP2 1200 psi 8,2 MPa, 82 bar
H-XP3 850 psi 5,8 MPa, 58 bar

Vitska: Oljetryckforhallande

Modell H-40 1.91 :
Modellerna H-30 och H-50 1.64 :
Modellerna H-XP2 och H-XP3 2.79 :

Vatskeinlopp

Komponent A (ISO)

3/4 npt(f), maximalt 300 psi

3/4 npt(f), maximalt 2,07

MPa, 20,7 bar

Komponent B (RES)

3/4 npt(f), maximalt 300 psi

3/4 npt(f), maximalt 2,07

MPa, 20,7 bar

Vatskeutlopp

Komponent A (ISO)

nr. 8 1/2 tum JIC, med nr 5 5/16 tum JIC-adapter

Komponent B (RES)

nr. 10 5/8 tum JIC, med nr 6 (3/8 tum) JIC-adapter

Portar for vatskecirkulation

1/4 npsm(m)

250 psi

1,75 MPa, 17,5 bar

Maximal vatsketemperatur

190° F

88° C

Maximalt utfléde (olja med vikt 10 vid rumstemperatur)

Modell H-30 28 Ib/min (60 Hz) 13 kg/min (60 Hz)
Modell H-XP2 1,5 gpm (60 Hz) 5,7 liter/min (60 Hz)
Modell H-50 52 Ib/min (60 Hz) 24 kg/min (60 Hz)
Modell H-40 45 Ib/min (60 Hz) 20 kg/min (60 Hz)
Modell H-XP3 2,8 gpm (60 Hz) 10,6 liter/min (60 Hz)

Utmatning per cykel (A och B)

Modell H-40 0,063 gal. 0,24 liter
Modellerna H-30 och H-50 0,074 gal. 0,28 liter
Modellerna H-XP2 och H-XP3 0,042 gal. 0,16 liter
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Tekniska specifikationer

Tolerans, nitmatning

200-240 V nominellt enfas
(endast H-30, H-XP2)

195-264 VAC 50/60 Hz

200-240 V nominellt, trefas

195-264 VAC 50/60 Hz

350-415V nominellt, trefas

338-457 VAC 50/60 Hz

Fasstrom

Se modellistan i handboken

Varmareffekt (totalt for A- och B-varmare)

Se modellistan i handboken

Volym, hydraultank

3,5 gal.

13,6 liter

Rekommenderad hydraulviatska

Citgo, A/W Hydraulic Oil, ISO Grade 46

Ljudeffekt, per ISO 9614-2

90,2 dB(A)
Ljudtryck, 1 m fran utrustningen

82,6 dB(A)
Vikt
H-40, H-50, H-XP3 600 Ib 272 kg
H-30, 10 kW 544 |b 247 kg
H-30, H-XP2, 15 kW 556 |b 252 kg
Vitta delar

Aluminium, rostfritt stal, férzinkat kolstal, massing,
hardmetall, krom,
kemikaliskt resistenta o-ringar

PTFE, polyetylen med ultrahdg molekylvikt,

Alla varunamn och -mdrken som anvédnds som beteckningar tillhor sina respektive dgare.
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Graco Extended Warranty

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and
bearing its name to be free from defects in material and workmanship on the date of sale to the
original purchaser for use. Graco will, for a period as defined in the table below from the date
of sale, repair or replace any part of the equipment determined by Graco to be defective. This
warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance
with Graco’s written recommendations.

Part Description Warranty Period

24U854 Qccl,\éaur}ged Display 36 Months or 2 Million Cycles (whichever comes first)

24Y263 H%%rﬁllélic Control 36 Months or 2 Million Cycles (whichever comes first)

24U855 'Il\;leorggleerature Control 36 Months or 2 Million Cycles (whichever comes first)
All Other Parts 12 Months

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any
malfunction, damage or wear caused by faulty installation, misapplication, abrasion, corrosion,
inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by
the incompatibility of Graco equipment with structures, accessories, equipment or materials not
supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or maintenance of
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective
to an authorized Graco distributor for verification of the claimed defect. If the claimed defect is
verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be
returned to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does
not disclose any defect in material or workmanship, repairs will be made at a reasonable charge,
which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth
above. The buyer agrees that no other remedy (including, but not limited to, incidental or
consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other
incidental or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be
brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT,
MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT MANUFACTURED BY GRACO.

These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.),
are subject to the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with
reasonable assistance in making any claim for breach of these warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting
from Graco supplying equipment hereunder, or the furnishing, fperformance, or use of any
products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all
documents, notices and Ie?al proceedings entered into, ?iven or instituted pursuant hereto or
relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir
convenu que la rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis
et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement
ou indirectement, avec les procédures concernées.



Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.

For patent information, see www.graco.com/patents.

To place an order, contact your Graco Distributor or call to identify the nearest distributor.
Phone: 612-623-6921 or Toll Free: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All written and visual data contained in this document reflects the
latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.
Original Instructions. This manual contains Swedish. MM 334946
Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2015, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
WWww.graco.com
Revision G, October 2022
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